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El senor Genscher, ministro federal del Interior.

Sesion
solemne

de apertura

El martes, 19 de septiembre de 1972, el sefior Genscher, Ministro Federal del Interior, da la
bienvenida a los delegados y pronuncia el discurso siguiente:

Con ocasion de su 41.¢ Asamblea General, les
saludo en nombre del Gobierno Federal. Para
nosotros constituye una gran alegria darles la
bienvenida a la Reptiblica Federal con motivo
de esta reunion. Han venido ustedes a Europa
en un momento en que la opinion piiblica se
interesa vivamente en su trabajo. La lucha con-
tra la delincuencia internacional es un tema
que preocupa a todos los pueblos y a todos los
paises.

Al consultar el orden del dia de su reunion
de este ano he podido observar, en primer lu-
gar, la demanda de adhesion a su Organizacion
de tres nuevos paises. Una vez admitidos éstos,
el niimero de Estados miembros pertenecientes
al Interpol se elevard a 114. Esta cifra pone de
relieve la importancia de su fructifero trabajo
cuando se compara con el nimero de miem-
bros de las Naciones Unidas, la mayor organi-
zacion de derecho internacional existente, que
se eleva a 132.

El Gobierno Federal desea que otros Estados
se unan a su Organizacién y hard todo lo posi-
ble por alentar y fomentar los esfuerzos enca-

minados a cumplir el objetivo de su Estatuto:
la asistencia mutua mds completa entre todas
las autoridades de policia judicial.

«La cooperacion internacional de las policias
judiciales se ha convertido en una de las nece-
sidades de nuestra época, que adquiere mayor
significacion a causa de la extensidn de las rela-
ciones internacionales.» Estas palabras, de Mar-
cel Sicot, Secretario General de su Organiza-
cion, durante doce aiios, hasta 1962, no han
perdido nada de su valor en el tiempo transcu-
rrido. Al contrario, cuando consideramos los
problemas que plantea el trdfico ilegal de estu-
pefacientes y de armas y sus particulares y
dafiosas consecuencias para la sociedad, apenas
st tenemos necesidad de expresar ante expertos
como ustedes la opinion de que esas formas
de la nueva delincuencia no podrdn combatirse
eficazimente sino mediante una estrecha coope-
racion internacional.

Han incluido ustedes en su programa de ira-
bajo para este afio el problema del «empleo
de un fichero de investigaciones internacionales
que utilice la ciencia de la informacién». Puedo
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afirmarles que 2l Gobierno Federal apoyard
tales medidas con todas sus fuerzas. Nosotros
hemos preparado va la base al crear dentro del
Bundeskriminalamt una oficina central encar-
gada de la informadtica. Esta instalacion, que
comenzard a funcionar a partir del proxinmo
otofio, estard conectada con todos los servicios
de policia de nuestro pais por medio de un sis-
tema automdtico.

De todos los sectores que son objeto de la
actividad de la O. 1. P. C. - Interpol en estos tiil-
timo aiios, yo estimo que el de la lucha contra
la delincuencia relacionada con el abuso de
estupefacientes presenta particular importan-
cia. Han tenido ustedes razon al emprender el
combate contra el trdfico ilicito v haber ins-
crito este anio también dicho problema en el
orden del dia de su reunion.

En su 40.¢ Asamblea, celebrada en Otitawa, se
aprobaron resoluciones en las que se recomen-
daban:

— graves sanciones para los traficantes y
penas adicionales;

— medidas de informacion al piiblico;

— una limitacion cada vez mavyor de las plan-
taciones v la sustitucion de los opidceos por
medicamentos sinitéticos;

— una mejor cooperacion entre las policias
v una mejor formacion también de la policia
judicial en esa materia.

Funddndose en esas recomendaciones, el Go-
bierno Federal aceleré la reactivacion de las
medidas que preconizan ustedes.

En diciembre de 1971 entré en vigor una
nueva ley sobre los estupefacientes, en la que
figuran, sin omision alguna, penas contra los
traficantes de estupefacientes. Ademds, en la
ley se han previsto penas adicionales sobre el
comercio exterior y también en la reglamenta-
cion aduanera y fiscal. El Gobierno Federal ha
preparado otro proyecto de ley en que se da
competencia al Bundeskriminalamt para llevar
a cabo, en su calidad de servicio central, misio-
nes policiales de instruccion penal en los asun-
tos de trdfico ilicito de estupefacientes y armas
organizados a escala internacional. El Bundes-
kriminalamt ha de asegurar a la vez la forma-
cion especial de [uncionarios de policia en esas
ramas.

En octubre de 1971, y mediante los progra-
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mas de prevencion de la delincuencia por la po-
licia judicial, se realizé una campaiia titulada
«Luz plena sobre el trdfico ilicito de estupefa-
cientes».

Para este otoiio se ha previsto una amplia
campana de informacion. En el marco mds res-
tringido de Europa, los expertos prepararon un
provecto de normas destinado a establecer una
mejor cooperacion policial, que probablemente
se someterd este ano a la Conferencia de los
ministros competentes. Esas normas podrian
servir —y asi lo esperamos— de modelo para
una cooperacion de la policia a escala mundial.

No disminuiremos nuestro esfuerzo en pro
de la seguridad interior, como tampoco nues-
tras aportaciones a la cooperacion internacional
en el terreno de la lucha contra el delito. No
olvidaré lo que me dijo el Presidente Paul
Dickopp —que f[ue hasta el aiio pasado Presi-
dente del Bundeskriminalami— cuando ceso
en sus funciones de jefe de la mds alta admi-
nistracion dirigida por un funcionario de po-
licia en la Repiiblica Federal de Alemania: «Que
la criminalidad en awimento era una pesadilla
para él y que estaba seguro de que el ciuda-
dano juzgaba, en definitiva, al Estado por su
capacidad de protegerle eficazmente contra el
delito.» Es dificil hallar una expresion mds per-
tinente en cuanto a la obligacién moral v poli-
tica de combatir el delito. He de agradecer, una
vez mds, a su Presidente, el elevado sentido de
sus responsabilidades expresado por esas pala-
bras y que ha sido la caracteristica de toda su
administracion.

He de agradecerles también que durante cua-
tro aiios hayan concedido su confianza a un
alemdn como Presidente de su Organizacion y
que con motivo del término de su mandato ha-
yan elegido la ciudad de Francfort, en su pais,
como lugar de reunion para su 41.° Asamblea
General.

Les deseo el mavor éxito en la realizacion de
su programa de trabajo v en el cumplimiento
de su misidn.

Esta primera reunion en la Repiiblica Fede-
ral de Alemania de la Asamblea General de la
Organizacion Internacional de Policia Criminal-
Interpol serd para el Gobierno Federal un ele-
mento de estimulo para sus propias activi-
dades.



Acto seguido, el sefior Arndt, Oberburgmeister de la ciudad de Francfort, dirige la palabra a

los delegados:

Como Alcalde de la ciudad de Francfort, doy
la cordial bienvenida a todos los delegados de
la 41.¢ reunion de la Asamblea Gewneral de la
O.1. P.C. - Interpol. Me complace que esta re-
union se celebre en Francfort. Ello significa
que esta ciudad puede constituir un punto de
contacto para los paises del mundo entero.
Cuando tengo que recibir a invitados en mi
calidad de Alcalde, procuro describirles los
atractivos de Francfort, pero al tratarse de
miembros de la O.I.P.C. corro el riesgo de
tener que insistir, en particular, sobre la delin-
cuencia. Diré, por consiguiente, algunas pala-
bras sobre la evolucion de este aspecto de la
vida pitblica en nuestra ciudad.

La situacion geogrdfica de Francfort, favora-
ble desde el punto de vista de transportes, alien-
ta particularmente el desarrollo de una delin-
cuencia que puede alcanzarlo fdcilmente desde
cualquier parte del mundo. Es asi el punto de
encuentro de la delincuencia internacional. Ade-
muds, estdn inscritos en Francfort 100.000 tra-
bajadores extranjeros, o sea, cerca del 15 %
del total de la poblacion.

La situacion particular de la ciudad obedece
también al hecho de que la densidad de pobla-
cion es particularmente grande en las inmedia-
ciones de la estacion y a que por haberse pro-
ducido en ella cierto nitimero de acontecimien-
tos no se puede presentar a Francfort como
ciudad modelo desde el punto de vista de in-
existencia de criminalidad.

Para darles una idea de conjunto de la situa-
cion de la delincuencia en Francfort en 1970,
diré que en ese ario tuvimos 61.744 delitos, los
dos tercios de los cuales fueron delitos contra
la propiedad, y que 25.000 de ellos pudieron ser
sancionados. En 1971, el wmimero de delitos
paso a 64.000, habiéndose sancionado 26.000 de
ellos. Desde el punto de vista absoluto, el nii-
mero de delitos aumentd, pero el porcentaje
de sumarios disminuvo, pasando de 39,5 %
a 38,7 %.

La situacion es particularmente seria en el
barrio de la estacion central, que es teatro de

delitos especialmente graves: prostitucion, co-
mercio ilicito de armas y de estupefacientes.
Hemos logrado, gracias a la intervencion de una
comision especial de policia, encargada de ello
en el barrio, aumentar el porcentaje de casos
sancionados, porcentaje que es mds elevado en
este barrio que en el resto de la ciudad. La fina-
lidad esencial que perseguimos es que dismi-
nuya la delincuencia en esa parte de la ciudad
y hemos de continuar empeiiados en nuestros
esfuerzos en ese aspecto mediante una accion
concertada, principalmente contra la prosti-
tucion.

Hemos creado asimismo un servicio que se
ocupa mds especialmente del trdfico de estupe-
facientes y de la delincuencia ligada a ese trd-
fico.

Para terminar, expreso nuevamente mi satis-
faccion al recibir hoy a delegados procedentes
de mads de cien paises. Mi deseo es que sus tra-
bajos se desenvuelvan de la mejor manera po-
sible y que los resultados de esta Asamblea
General se dejen sentir igualmente en Francfort
y contribuyan a mejorar la situacion en esta
ciudad.

Permitanme que vuelva a tratar de lo que
dijo el Ministro del Interior. No cabe duda,
los ciudadanos exigen, cada vez mds, que el
Estado confiera una importancia primordial a
la lucha contra la delincuencia. Vivimos en una
época en la que, por otra parte, los ciu@adanos
reclaman un mayor liberalismo y mds libertad.
Por ello, la lucha contra la delincuencia resulta
mds ardua. Es dificil hallar un equilibrio y pro-
teger a la vez los derechos de los ciudadanqs,
al tiempo que se lucha contra los que no quie-
ren integrarse en la sociedad. Correspgnde ast
a la policia una responsabilidad conszc?erable,
tanto en el plano nacional como en el interna-
cional. Considero que después de lo ocurrido
en los iltimos meses tenemos que formular
votos por el éxito de su reunion de Francfort,
v los expreso no sélo en mi nombre personal,
sino en el de la ciudad de Francfort y de todo

nuestro pais.
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El sefior Dickopf, Presidente de la O.I.P. C.- Interpol, da las gracias al Gobicrno Federal y se

dirige a la Asamblea en los términos siguientes:

En primer lugar, queremos agradecer al Go-
bierno Federal su invitacion, merced a la cual
la O. 1. P.C.-Interpol, en el cincuenta aniversa-
rio de su existencia, celebra por primera vez
su Asamblea General en suelo alemdn.

La presencia de los delegados de casi 90 pai-
ses en Francfort, la antigua ciudad libre del
Imperio, es una prueba de la fuerza de atrac-
cion de este pais vy de esta ciudad, que sigue
siendo uno de los puntos cruciales del mundo.
Testimonia también la importancia que reviste
la reunion anual de la mds alta instancia de
nuestra Organizacion mundial.

Interpol —es decir, la Secretaria General y
sus numerosas Oficinas Centrales Nacionales
de todos los continentes— trata, en estrecha
colaboracion con las policias de los paises
miembros, de luchar contra la delincuencia o,
en la medida de lo posible, de prevenir ésta.
Ahora bien, todos y cada uno sabemos las difi-
cultades que supone tal empresa y que nuestro
trabajo no pueda ser sino incompleto.

Seria no sdlo ignorar la realidad de este mun-
do poblado por mds de tres mil millones y me-
dio de habitantes, sino también negar el libre
albedrio de cada uno de esos seres humanos,
el proclamar que es posible una vida cowmiin
sin un orden establecido. Los que sostienen lo
contrario sélo merecen el mentis undnime de
esta Asamblea.

Hace ya medio siglo, los fundadores de nues-
tra Organizacion O. I. P. C. reconocieron que in-
cluso en el campo de la lucha contra el delito,
la cooperacién debe efectuarse con arreglo a un
orden reconocido por todos. Ello significa que
debemos separar claramente las esferas en las
que la motivacidn de los hechos se sitia fuera
del marco del derecho comiin. Esa es la razon
de que en los estatutos de la O. 1. P. C. - Interpol
de los anios 1923, 1946 y 1956 podamos encon-
trar disposiciones que limitan sus actividades vy
que, debemos reconocerlo, le han permitido
sobrevivir.

A la pregunta de si el Interpol realiza sus
objetivos, puede responderse de muy diferentes
maneras. El que observa la situacion desastro-
sa de este mundo y la compara con los éxitos
logrados por la policia, podria responder con la
negativa; pero el que pone en parangon las posi-
bilidades de los malhechores vy las de la policia,
sustentard la opinion contraria.
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El senor Paul Dickopf, presidente de la O. |I. P C.Interpol,

Esta vez no es en ¢l justo medio donde se
halla la verdad, aun cuando tengamos concien-
cia de algunas de nuestras insuficiencias, que
se pueden remediar. Son los obstdculos que se
oponen al retroceso de la delincuencia en su
conjunto los que pesan inds y awmentan de
dia en dia. Nosotros los conocemos en detalle,
pero no es éste el momento ni el lugar para
enumerarlos. Se trata de esferas que, desgra-
ciadamente, debemos reconocerlo, escapan to-
talmente a la accion de la policia. Esta compro-
bacion, fruto de una amarga vy larga experien-
cia, no pierde nada de su valor cuando se afir-
ma que la libertad exige su precio.

Un precio puede ser demasiado elevado, in-
cluso el precio de una libertad casi absoluta.
Pero este precio es particularmente elevado
cuando la libertad de los hombres de buena
voluntad se ve cada vez mds limitada por el
comportamiento de una minoria; cuando el ho-
nor, la vida y la propiedad pueden ser atacados
impunemente, y cuando todos y cada uno de
los derechos fundamentales pueden verse prdc-
ticamente abolidos.

El destino de los paises desarrollados no
debe ser la capitulacion ante el delito, como
tampoco es necesario aceptar sin el menor re-
paro las hecatombes de victimas causadas por
los accidentes del itrdfico vial.

Convendria dirigir nuestras miradas con mds
frecuencia hacia los horizontes en los que el
llamado progreso todavia no ha alcanzado el
estado de soberania absoluta, pero donde los
derechos humanos, es decir, los derechos de
todos los hombres, se hallan protegidos. Des-



cubririamos entonces que no en todas las par-
tes del mundo la victima es culpable, sino que
en la mavor parte de los casos puede contar con
la avuda de la sociedad.

Dada la situacion actual del mundo, no es
sorprendente ver cdémo aparecen, junto a los
delitos cldsicos, nuevas formas de delincuencia
qgue colocan a la policia [rente a problemas ex-
tremadamente dificiles.

Para resolverlos se necesitan esfuerzos consi-
derables que no pueden coronarse con el éxito
gracias a las mdqguinas, sino mds bien merced
a la accion de los hombres.

En el plano internacional, nuestra primera
preocupacion es asegurar la comunicacion de
las informaciones. Nos libraremos de ella gra-
cias a la construccion, casi terminada va, de
la estacion de radio. Merced a la ampliacion
continua de nuestra Secretaria General de
Saint-Cloud y a la avuda constante del pais en
que se encuentra nuestra sede, Francia, apor-
tanmos una contribucion especial a la lucha con-
tra el delito, y ello pese a medios econdmicos
restringidos.

He querido hacer estas observaciones preli-
minares sin deseo de anticiparme al informe
sobre las actividades de la Organizacion, cuyos
detalles les facilitard ahora nuestro Secretario
General, Jean Népote.

Sdlo me resta darle las gracias nuevamente,

sefior Ministro, en nombre de la O. 1. P.C.- {n-
terpol, por habernos invitado a la Repuiblica
Federal de Alemania, vy asegurarle, sefior A{cal—
de, que los numerosos participantes venidos
del extranjero no dejardn de descubrir con
agrado e interés las curiosidades antiguas y
modernas de Francfort.

Las Asambleas Generales de la O.I.P. C -
Interpol son reuniones en las que los especialis-
tas del mundo entero examinan la situacion y
el desarrollo de la delincuencia, comparan los
diferentes sistemas de represion del delito y
tratan de unificar sus experiencias y progresos.
Es un trabajo ingrato que no deja lugar alguno
a los sentimientos.

Esto no quiere decir que los hombres y mu-
jeres, que tan a menudo se agotan en una lucha
sin fin contra la injusticia, no se sientan con-
movidos ante las acciones delictivas que se co-
meten en el mundo.

Por el contrario, nosotros vemos con horror
como las acciones ilegales que no se castigan
llevan directamente al asesinato y al crimen, a
la detencién de rehenes v a la extorsion.

Para terminar, permitanme que les cite a un
francés que ha dicho refiriéndose a una siua-
cion andloga:

«Los crimenes de la extrema civilizacion son
ciertamente mds atroces que los de la extrema
barbarie.»

La sala de conferenclas.




Los debates se reproducen en las actas que se facilitan

a cada uno de los delegados presentes a medida que las
sesiones van teniendo lugar.

A continuaciéon se da un resumen de los principales
asuntos tratados en esos debates.

Adhesion de nuevos paises

Presentaron una peticiéon de adhesion a la O.I.P.C.-
Interpol cada uno de los paises siguientes: Bahrein,

Malta y Oman.

Después de tomar nota de las razones que inci-
taron a sus gobiernos respectivos a presentar esa
peticion, la Asamblea aprueba la adhesion de los

mismos.

— Bahrein: 81 votos, contra ninguno y una abs-

tencion.

— Malta: 80 votos, contra uno y una abstencion.

— Sultanado de Oman: 80 votos, contra uno y una

abstencion.

El representante del sultanato de Omén.

Informe sobre las actividades de la Organizacion

A continuacién, el Secretario General da lectura
al Informe sobre las Actividades de la Organizacién
en el que se da cuenta de los trabajos efectuados

por la misma desde septiembre de 1971 a septiem-
bre de 1972.

RELACIONES CON LOS PAISES

El secretario General indica que la decision que
acaba de adoptarse eleva a 114 el ndmero de paises
afiliados a la organizacidn.

Corforme a lo dispuesto en el programa de tre-

bajo se han celebrado dos conferencias regionales:
una en Caracas, la otra en St. Cloud. Las dos tu-
vieron lugar dentro de un excelente espiritu y per-
mitieron reforzar la cooperacion policial.

ASUNTOS RELATIVOS A DELITOS DE CARACTER INTERNACIONAL

Todos los paises afiliados a la organizacion coo-
peran en la lucha contra la delincuencia internacio-
nal. Por ejemplo, en 1971 la O. C. N. de Alemania
estuvo en comunicacion con 55 paises y la O.C.N.
de Suecia con 67 paises.
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En 12 de julio de 1972, 20 Oficinas Centrales Na-
cionales remitieron sus estadisticas de actividades
correspondientes a 1971.

He aqui en resultado:



— detenciones efectuadas en el interior
de las fronteras de un pais a peticién

de paises extranjeros ... ... ... ... ... 998
— detenciones realizadas por O. C. N. ex-

tranjeras ... ... ... e e e eee eee .o 12216
— informaciones comunicadas a otras

O. C. N. ... ... .. o0 ih eee wee ee ... 88072
— informaciones recibidas de otras

O.C. N. ... ... ... .oi tee ves eee +.. ... 066.832

Las cifras siguientes dan una idea de la actividad
de la Secretaria General desde el 1.° de junio
de 1971 al 1~ de junio de 1972.

Asuntos tramitados ... ... ... ... ... ... ... ... 15971
que se pueden clasificar como sigue:

— delitos contra la vida y contra las per-

Nimero de informaciones proporcionadas
porla O.C. N. ... ... ... ... ... ... ... ... 9.180

Gracias a la ayuda de la O. C. N. de Suiza, la Se-
cretaria General explota ahora un fichero internacio-
nal de troqueles de contraste de metales preciosos.
E! fichero de identificacién de méaquinas de escribir
se ha complementado con 577 fichas nuevas.

Se esta preparando un fichero especializado que
se refiere a los objetos robados; la primera lista
de «objetos mdas notables» fue establecida en junio
de 1972.

Por otra parte, la Organizacién ha participado en
una Conferencia de la Unesco sobre el problema de
los objetos de arte robados.

La Revista «Contrefagons et Falsifications» contie-

SONAS ... ... i cir eee eee e e eee eas 143
— robos y hurtos ... ... ... .. oee een ... 949 ne un nuevo epigrafe, en el que se describen los
— infracciones relacionadas con automoé- cheques de viaje auténticos.
viles ... L. ool il el s il e e e 373 .
— estafas, fraudes ... ... ... oo e wee . 2024 La difusién de esta Revista se desarrolla cada vez
— falsificaciones (completas y par- mas: en 1° de e-nero-de 1972 contaba con 6.495
CialeS). ... cer eer oo oo eee oo e ... 3.501 suscriptores —no incluidos los 3.485 sucriptores de
— estupefacientes ... ... ... ... .e. ... ... 8.182 la_edicién regional alemana.
e e ourmares g Del 12 do o go 171 12 do o do to
— identificaciones ... ... .o oeer e i 391 se describieron en la Revista 160 nuevas falsifica-
— OtroS ASUNLOS ... wor oo oo e 362 ciones, 148 monedas auténticas y 39’ chequgs de
viaje. El servicio especializado examiné 478 billetes
Personas que fueron objeto de avisos inter- sospechosos y establecié las fichas técnicas de 84
nacionales ... ... ... ... ... oo e o Ll 371 billetes auténticos.
Difusiones de datos sobre robos de objetos. 96 Cada mes sefalamos a las O. C. N. las nuevas
Numero de personas detenidas con motivo falsificaciones encontradas, asi como..una vez al
de difusiones de avisos o intervenciones aiio, las imprentas clandestinas descubiertas.
de la Secretaria General ... ... ... ... ... 846 Se establecié un informe de sintesis sobre la Ta"
Nimero de personas identificadas por la sificacion de moneda en 1971, y otro sobre el trafico
Secretaria General ... ... ... ... ... ... .. 120 ilicito de diamantes.
ESTUPEFACIENTES

La Secretaria General ha establecido un informs
sobre la situacién general del trafico ilicito en 1971,
y ha publicado 12 cuadros recapitulativos, intensifi-
cando su esfuerzo en e! campo de la informacion,
actividad que ha dado resultados positivos.

Los informes de las O. C. N. han dado también
buenos resultados.

La Organizaciéon estuvo representada en numero-
sas conferencias internacionales:

— Comision de Estupefacientes de las Naciones
Unidas (Ginebra, octubre de 1971).

— Seminario organizado por el B.N.D.D. de los
Estados Unidos para los paises europeos (Washing-
ton, septiembre de 1971).

— Conferencia de los paises del Sudeste de Asia
contra el abuso y el trafico de drogas (Canberra,
noviembre de 1971).

— Consejo de Europa. Comité encargado de pre-
parar recomendaciones sobre los aspectos pengles
del problema de los estupefacientes. Los seis paises
del Mercado Comtn Europeo y el Reino Unido han
previsto también la adopcién de una politica comun
en la lucha contra el abuso de drogas.

— Reunién del Consejo de Cooperacién Aduane-
ra (Bruselas, junio de 1971) y conferencia de los
jefes de servicio de investigaciones aduaneras (ma-
yo de 1971).

— Conferencia de los diversos organismos de las
Naciones Unidas sobre los programas financiados
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La delegacion alemana con, de izquierda a derecha, los sefores Heinl
y Jeschke, que participaron ampliamente en la organizacion de esta
Asamblza.

por el «Fondo Especial» de lucha contra el abuso d2
drogas (Ginebra, julio de 1972).

— Dos conferencias regionales del Interpol (ame-
ricana y europea) examinaron con toda amplitud ia
cuestion de los estupefacientes.

Los oficiales de enlace para Europa efectuaron
su primera mision en febrero y marzo de 1972. Los
datos recogidos permiten pensar que se trata de
un sistema valiosisimo para reforzar la cooperacion
internacional.

La ensenanza audiovisual queda ya preparada en
francés, inglés y espanol. Las Naciones Unidas ad-
quirieron, mediante el Fondo Especial, 250 ejempla-
res de este cursillo. Paises que no gozan de la
ayuda técnica adquirieron otros ejemplares.

Sirviéndose de una pelicula rodada por las auto-
ridades mexicanas sobre las campanas de destruc-
cion de cultivos ilicitos, la Secretaria General
prepard un documental de corta duracion que, en
un futuro proximo, se propondra a las O.C.N.

Gracias al Fondo Especial, las Naciones Unidas
han creado un Centro de Formacion del personal en-
cargado de la lucha contra el trafico ilicito. En mayn
y junio de 1972, los becados de ambos ciclos etec-
tuaron préacticas en la Secretaria General del Intei-
pol durante tres dias.

La Secretaria atendid numerosas peticiones d2
bibliografia en materia de estupefacientes.

COLOQUIOS

Se organizaron dos coloquios:

Al primero —sohre el crimen organizado (noviem-
bre de 1971)— asistieron 89 participantes, proce

dentes de 40 paises. Permitio apuntar las formas da

la delincuencia organizada o profesional en toduas
las partes del mundo.

El segundo —sobre informatica (diciembre de
1971)— reunido a 82 participantes, procedentes de
30 paises. En él se confrontaron y debatieron los
exnerimentos realizados por las diferentes policias

ESTUDIOS

Se han efectuado varios estudios: Facultades vy
chligaciones de la policia en materia de registro de
lugares y personas y decomiso de objetos; preven:
cion de los actos ilicitos contra la aviacion inter-
nacional; criminalidad de los extranjeros; personas
desaparecidas; aspectos evolutivos de la lucha con-
tra la esclavitud y las practicas esclavistas; proble-
mas que plantea respecto a los derechos humancs
el empleo de las técnicas modernas de blsqueda
de datos y de testimonios.

La Secretaria General participo en varias reunio-
nes internacionales:

— Grupo de expertos de las Naciones Unidas soc-
bre la prevencion del delito (Nueva York, mayo
de 1972).

— Comité de la O. A. C. |. de estudio del pro-
yacto de «tarjeta-pasaporte» (Montreal, enero
de 1972).
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— Seminario de la I. A. T. A. sobre la aviacion
civil internacional (Tckio, mayo de 1972).

— Comité europeo de problemas delictivos (Con-
sejo de Europa).

_ Conferencia de la Organizacion Mundial de la
Salud sobre la delincuencia de adolescentes y
jovenes adultos (Helsinki, junio de 1972).

— Coloquio internacional sobre «Policia y socie-
dad moderna» (Montreal, abril de 1972).

Se formularon dos inventarios:

— peliculas didacticas de policia,

— colecciones de referencia de los laboratorios
de policia cientifica.



REVISTA INTERNACIONAL DE PCLICIA CRIMINAL

La «Revista Internacional de Policia Criminal» se
publica desde septiembre de 1946. En agosto-sep-
tiembre de 1972 apareci6 su 260 numero. Las edi-
ciones espanola e inglesa de la Revista siguen su-
friendo cierto retraso que es dificil evitar.

Hemos logrado recibir con alguna menor dificultad

articulos que mantienen la publicacién a un buen
nivel. Corresponde dar las gracias a sus desintere-
sados autores.

El nimero de suscriptores a la «Revista Interna-
cional» es de 1.098.

RELACIONES EXTERIORES

El 12 de mayo de 1972 se firmé un Acuerdo de
Sade con las autoridades francesas. Sus términos
son idénticos a los de! proyecto aprobado por la
Asamblea General en 1971. Ese Acuerdo no ha sido
ratificado todavia por el Parlamento de. Francia.

.

.
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La delegacién de Niger.

El acuerdo de cooperacion concertado con las Na-
ciones Unidas ha entrado plenamente en vigor.

Ademas de las relaciones con diversas organiza-
ciones internacionales mencionadas anteriormeniz
procede referirse a las mantenidas con la Unién in-
ternacional de Telecomunicaciones, la Organizacion
de la Unidad Africana, la Organizacion Panarabe de
Defensa Social y diversas organizaciones no guber
namentales.

Del 1 de junio de 1971 al 1 de junio de 1972 visi-
taron la Secretaria General mas de 266 personali-
dades procedentes de 60 paises, asi como 29 grupos
originarios de ocho paises, compuestos en su tota-
lidad de 450 personas. Ademas, 116 periodistas de
la prensa, la radio y la television, procedentes d-;f
22 paises, publicaron reportajes sobre el Interpoi
Yy sSus servicios.

Para recordar las actividades de la Organizacion
en afos anteriores se publicé una «nomenclatura»
de los trabajos efectuados de 1946 a 1970.

MEDIOS DE ACCION

Hacienda-Edificios

Las cuestiones presupuestarias son objeto de in-
formes especiales.

Se realizaron gestiones apremiantes ante diferen-
tes paises que estan en mora respecto al pago do
sus deudas a la Organizacion. En muchos casos fue-
ron eficaces.

Personal

El 1 de agosto de 1972, la plartilla total del per-
sonal de la Secretaria constaba de 54 funcionarics
puestos a nuestra disposicion y de 71 funcionarios
destacados en comision de servicio o personas con-
tratadas por la Organizacion.

Telecomunicaciones

En 1971, el trafico total de la red radioeléctrica
Interpol fue de 160.719 mensajes, de los cuales 676
fueron difusiones generales y 2.277 difusiones de
zonas (aumento de 6 por 100 respecto a 1970).

La delegacion de India.

279



La delegacion del Reino Unido.

Debe sefalarse una extension importante: la par-
ticipacion de la O. C. N. Interpol WASHINGTON en
nuestro dispositivo de telecomunicaciones desde el
1 de diciembre de 1971.

La Quinta Conferencia de Jefes de Telecomunica-
ciones Interpol se celebré en Saint-Cloud del 13 al
15 de junio de 1972. Participaron en ella 31 paises
y un representante de la U. I. T. Se observo que 2l
establecimiento de una red de radioteletipo no de-
beria reemplazar la red de radiotelegrafia actual-
mente existente, sino complementaria, de modo quz

ASISTENCIA

La Secretaria acogié a dos grupos enviados por
las Naciones Unidas, y en ella siguieron cursillas
12 funcionarios de diversos paises. Se concedieron
14 becas para viajes.

las estaciones de gran trafico puedan darle curso
con mayor facilidad.

En breve se pondran a prueba varios procedimien-
tos técnicos. Se ha previsto la celebracion de una
nueva conferencia.

Los jefes de telecomunicaciones policiales de los
paises europeos se reunieron en Saint-Cloud el 3 dz
febrero de 1972.

Los trabajos de la futura estacion central de St.
Martin d'Abbat se prosiguen conforme al plan pre-
visto.

En cuanto a la transmision de imagenes, varias
firmas comercializaron el ano pasado aparatos que
respondian a las normas internacionales de compa-
tibilidad aprobadas. Es de desear que los paises
que deseen adquirir equipo exijan que se les ven-
dan aparatos que correspondan a las normas fijadas
en la resolucion de 1971.

Taller de reproduccion de documentos

Del 1 de junio de 1971 al 1 de junio de 1972, el
taller de reproducciones efectud 67.172 fotografias
o fotocopias, 5.807 vistas microfilmadas y 1.779.990
tiradas de otros documentos.

Traducciones

Del 1 de junio de 1971 al 1 de junio de 1972 se
tradujeron 4.201 paginas normalizadas al inglés,
1.003 al espafiol y 715 al francés.

TECNICA

Se somete a la Asamblea el Informe sobre las
Actividades de la Organizacion, que queda aprobado
por unanimidad.

Asuntos financieros

INFORME SOBRE EL PRESUPUESTO DE 1971

Balance financiero

Los ingresos de 1971 fueron ligeramente superio.
res a las previsiones (3.693.083,29 francos suizos
en vez de 3.402.000 previstos) y los gastos fueron
algo inferiores a los créditos consignados.

Se tuvo la posibilidad de adquirir una propiedad,
que servira para ampliar la Secretaria General, y de
conceder 14 becas con motivo del coloquio sobre
la delincuencia organizada.

Asi, pues, la gestion del ano 1971 fue sana desde
el punto de vista financiero.

PROYECTO DE PRESUPUESTO PARA 1973

No obstante, es de todo punto necesario ajustar
el presupuesto de la O. |. P. C.-Interpol a las reali-
dades actuales y a las perspectivas de desarrollo
de la Organizacion.

Seria también conveniente aumentar el Fondo de
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Seguridad y Reserva, que es inferior al previsto en
el Reglamento Financiero. EI Comité Ejecutivo ha
aprobado un proyecto encaminado al aumento de
la unidad presupuestaria.



PRESUPUESTO EXTRAORDINARIO

Centro de Telecomunicaciones

El presupuesto extraordinario tiene por objeto la
ejecucion de los trabajos necesarios para la cons-
truccion del centro de telecomunicaciones de St.
Martin d'Abbat. Se somete a la aprobacion de la
Asamblea General.

Después de comentar los informes resumidos an-
teriormente, el Secretario General da lectura a un
proyecto de resolucion que se aprueba por 66 votos
contra uno y ocho abstenciones.

RESOLUCION

La Asamblea General de la O. 1. P.C. - Inter-
pol, en su 41.° reunion, celebrada en Francfort,

VISTO el articulo 7 del Reglamento Finan-
ciero;

VISTO el informe «Presupuesto-tipo 1973-75,
proyecto de presupuesto 1973», presentado por
el Secretario General,

DECIDE:

Que a partir del 1.° de enero de 1973, el valor
de la unidad presupuestaria quede fijado en
4.850 francos suizos (cuatro mil ochocientos
cincuenta).

Telecomunicaciones

La Secretaria General se ha esforzado en exten-
der la red de telecomunicaciones en todo el mundo
y. sobre todo, en Asia.

El sefor Treves, encargado de la estacién central,
resume la situacion.

La Quinta Conferencia de los encargados técnicos
de las comunicaciones Interpol se celebré en Saint-
Cloud en junio de 1972. Participaron en ella 34 dele-
gaciones y 48 delegados.

La situacion en los diferentes continentes es |u
siguiente:

Africa

Hasta ahora sélo las estaciones de Argel, Rabat
y Tinez, que forman parte de la Red Europa-Medi-
terraneo, estaban en servicio oficial.

La estacion de Nairobi (Kenia) ha sido dotada de
nuevo equipo y podra entrar pronto en servicio ofi-
cial. Efectuara el transito con Malawi, Uganda, Tan-
zania y Zambia y, sin duda, Etiopia. Contintan las
pruebas con Addis Abeba, Lagos, Abidjan y Bamako.

América

Al Canada, que estaba ya en la red, se han afa-
dido los Estados Unidos.

El desarrollo de la red en América del Sur y Cen-
tral fue objeto de una parte de los debates de la
Conferencia Continental Americana, celebrada en
Caracas (Venezuela) en abril.

La estacion regional de Buenos Aires ha quedado
completamente reestructurada. Se prevén novedades
en esa region del mundo.

Asia

Las estaciones del Oriente Cercano y Medio (Iran.
Israel y Libano) forman parte de la red Europa-Me-
diterraneo. Se prevé el préximo ingreso de Kuweil
en la red.

La estacion regional de Tokio, poderosamente equi-
pada, sirve para Corea, Filipinas y, pronto, sin duda,
Vietnam. También ahi cabe esperar novedades.

Europa

Se prevé la instalacion de una red de radioteleti-
po que requiere el empleo de material complejo,
y que sélo se justifica caso de que el tréfico sea
muy importante. La radioteletipo sélo cabe emplear-
la en los enlaces de muy gran tréfico, por lo qua
seguira funcionando la red en enlace Morse.

Son numerosos los paises que han mejorado su
equipo, sobre todo: Argentina, Japén, Marruecos,
Noruega, Portugal, Reino Unido y Turquia.

Cada O.C.N. debe declarar por si misma a la
Unién Internacional de Telecomunicaciones las f;e-
cuencias que desea utilizar, y ello por medio del
organismo nacional de su pais encargado de las te-
lecomunicaciones.

Las O.C. N. que todavia no hayan hecho registrar
algunas de las frecuencias que utilizan para Intet-
pol deberdn ponerse en regla.

El funcionamiento de la red es satisfactorio en
general; el trafico aumenta. Algunos paises han ms-
jorado sus horas de apertura (Australia, ltalia, Rei-
no Unido y Tinez). La India dispone de una reserva
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La delegacion de Japon
El delegado de Laos.
El delegado de la Republica Arabe de Egipto.
La delegacion de Dinamarca.
La delegacion de Mali.
La delegacion de Israel.
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practicamente ilimitada de personal instruido en el
empleo del Morse.

La Conferencia técnica examiné también el pro
blema de los enlaces entre las estaciones radio
Interpol y las O.C.N. de las que dependen. Es im-
portante que todos los paises envien con regulari-
dad a la Secretaria General sus estadisticas tri-
mestrales de trafico.

Varios constructores han desarrollado materiale§
gue responden a las normas a emplear en_el tra'-
fico fototelegrafico de Policia; de ocho a diez pai-
ses han decidido adquirir este material: Francia y
Alemania ya lo utilizan.

En febrero de 1972 se celebré en Saint Cloud una
Conferencia europea de jefes de servigcios nacio-
nales de telecomunicacién de Policia. Asistieron a
ella quince paises europeos.

Trafico ilicito de estupefacientes

Al igual que en anos anteriores, la Secretaria Ge-
neral somete a la Asamblea general un informe de-
tallado, cuyos puntos esenciales se resumen a con-
tinuacion.

Después de exponerse en ese documento los ras-
gos caracteristicos del trafico, se analizan las infor-
maciones recibidas en la Secretaria General rela-
tivas a la situacion en las diferentes partes dei

mundo.

AFRICA

El cannabis sigue siendo el estupefaciente mas
corriente en el mercado clandestino africano. El tréa-
fico es local, salvo en determinadas regiones del
Africa del Norte. Lo efectian trabajadores emigran-
tes o jovenes turistas.

AMERICA

Los transportistas habian tomado la costumbre de
llevar cantidades medianas de heroina. En 1971 esa
tendencia sufrié un cambio y los decomisos efec-
tuados (50.000 gramos en el Canada, 90.000 gramos
en los Estados Unidos) revelan la importancia de
las cantidades transportadas.

El trafico de resina de cannabis entre el Oriente
Cercano y Medio y América del Norte, ya sefialado,
se afirmé todavia mas en este afio.

Con arreglo a las informaciones recibidas de Amé-
rica del Sur, el trafico de la cocaina sigue siendo
importante, al parecer. El trafico, que procede de
Bolivia y el Peru, se extiende principalmente a los
demas paises de América del Sur.

En cuanto a las sustancias psicotrdpicas, parace
ser que los Estados Unidos constituyen una base de
partida del trafico del L.S.D., sobre todo hacia Eu-
ropa y Oceania.

EUROPA

Europa es un lugar de transito importante de ios
opidceos en la ruta que, desde el Oriente Cercano
y Medio, llega con frecuencia a América del Norte.

En 1971 se efectuaron decomisos espectaculares
de morfina base, sobre todo en Francia, donde un
pescador descubrié al retirar sus redes varios sacos
de yute sumergidos a 15 metros de profundidad que
contenian en total 358.000 gramos de ese producte.

En la Repliblica Federal de Alemania se des:cu-
brieron en dos vehiculos 75.000 gramos de morfina

base.

Francia sigue siendo un lugar de transformacion
de morfina base en heroina dentro de la corriente
de trafico originaria del Oriente Cercano y Medio.

No obstante, parece ser que los traficantes pro-
curan modificar los itinerarios tradicionales (Orien-
te Cercano y Medio-Francia-América del Norte, o al
menos agregarles nuevas rutas.

El trafico del cannabis se halla en neto aumento
en Europa. Las fuentes de aprovisionamiento son
numerosas y variadas: Africa, Oriente Cercano y Me-
dio, Extremo Oriente.

Suiza sigue siendo un pais de transito del canna-
bis procedente del Cercano Oriente y destinado con
la mayor frecuencia a Escandinavia.

El trafico de sustancias psicotrpicas se ha fies-
arrollado también en la mayor parte de los paises
europeos. Sin embargo, en Francia disminuye la
utilizacién del L.S.D.

ORIENTE CERCANO Y MEDIO

La regi6n del Oriente Cercano y Medio sigu_e s?en-
do un centro importante de produccion y distribu-
cion de estupefacientes.

En Irdn, el opio procedente de Afganistan y de
Turquia sigue alimentando de un modo notable el
trafico realizado a través de ese pais. Para hacer
frente a la reaccion, con frecuencia violenta, de las
bandas armadas se han adoptado medidas muy se-
veras respecto a los traficantes, varios de los cua-
les fueron condenados a la pena capital en 1971,

El Gobierno de Turquia ha tomado recientemente
la decisiéon de prohibir el cultivo del opio.
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La delegacion de Italia (a la extrema derecha, el sehor Viola, presi-
dente de la Comision de Estupefacientes).

En el Libano es el cannabis el que plantea a las
autoridades el problema mas grave. Los controles
se multiplican y permiten numerosos decomisos.

En el Pakistan aumentd todavia mas la corriente
de trafico ya observada en afos anteriores.

En esa region han aparecido nuevas etiquetas en
los envases del cannabis, las cuales seran objeto
de una carta circular que se dirigira a las Oficinas
Centrales Nacionales.

EXTREMO ORIENTE

En los confines de Birmania, Thailandia y Laos
existe un centro importante de cultivos ilicitos dz
opio. La cantidad que no se consume sobre el te-
rreno se transforma en morfina base e incluso en
heroina para encaminarla hacia Hong-Kong, lugar
de consumo, pero también de transito y de trans-
formacién importante.

La vigilancia ejercida en la India para impedir las
sustracciones de opio en los cultivos licitos ha dado
pruebas, como en anos anteriores, de su gran efi-
cacia. Sin embargo, las cantidades de cannabis de-
comisadas han sido mucho méas importantes que en
el ano pasado.

El Ncpal produce opio y cannabis, pero es este
ultimo, sobre todo, el que es objeto de trafico in-
ternacional.

En el Japon las medidas muy estrictas adoptadas
contra los traficantes en los ultimos afos han per-
mitido limitar el contrabando.

En Laos una ley reciente prohibe el cultivo de la
adormidera, el comercio y el consumo del opio y de
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ESPAGNE

El senor Nieto se retira
después de haber sido durante muchos
anos el jefe de la O. C. N. de Madrid.

sus derivados. Existe una represion eficaz contra locs
traficantes.

En Thailandia, una Mision de las Naciones Unidas
va a estudiar las medidas mas convenientes para
poner un freno al trafico existente en ese pais.

OCEANIA

La droga mas corriente en esa region es el can-
nabis. Las fuentes de aprovisionamiento son Afga-
nistan, Nepal, India y Pakistan, y para las hojas de
cannabis, Indonesia.

En =stos ultimos afnos ha aumentado el trafico del
L.S.D. procedente de los Estados Unidos.

Estadistica anual

La Secretaria General ha preparado un proyecto
de formulario estadistico anual en materia de estu-
pefacientes, cuyo objeto es reunir los resultados en
cifras obtenidos a escala nacional dentro de cada
pais.

Ese proyecto se sometid sucesivamente a la Con-
ferencia Regional Europea (enero de 1972) y a la
Conferencia Regional Americana (abril de 1972).

Se espera que permita una mejor informacion re-
ciproca y un conocimiento mas completo del pro-
blema de la droga en todo el mundo.



DESCUBRIMIENTO DE LOS TRAFICANTES DE ESTUPEFACIENTES
MEDIANTE EL CONTROL DE LAS EXPEDICIONES INTERNACIONALES

A fin de identificar a los miembros de una red
de traficantes internacionales es util en ocasiones
no intervenir demasiado pronto y vigilar el itinerario
seguido por los traficantes para pasar los estupefe-
cientes de un pais a otro.

De esa forma se puede detener no sélo a los ex-
pedidores, sino también a los intermediarios y a los
destinatarios.

Ese método implica ciertos riesgos, por lo cual
la Delegacion de la India pide, en un informe presen-
tado a la Asamblea, que se efectie un cambio dz
impresiones a ese respecto.

Después de tomar nota de esos informes, la Asam-
blea decide que se establezca una Comisién (1) en
la que participen observadores. Se nombra presi-
dente de ella al sefor Viola (Italia).

La Comision examina las cuestiones siguientes:

— La situacion inquietante del trafico ilicito de
estupefacientes (de la que el Interpol se ocupa, por
su parte, desde hace cincuenta afnos).

— La posibilidad de que un policia deje circular
la droga hasta su destino final para identificar a ios
traficantes que la reciben.

— La simplificacion de la «burocracia», sobre to-
do mejorando el formulario empleado por la Secre-
taria General.

— Las estadisticas policiales, Unico medio de fa-
cilitar cifras utilizables.

— La cuestion de los «menores de edad» en ma-
teria de toxicomania.

— El plan SEPAT y la posibilidad de aplicarlo en
otras regiones del mundo.

L 3 L 3

El representante del Consejo de Cooperacion
Aduanera declara que las relaciones entre ese Or-

(1) Forman parte de la Comision los paises siguientes: Alemania,
Argelia, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Birmania, Brasil, Bu-
rundi, Canada, Republica Centroafricana, Congo Brazzaville, Costa de
Marfil, Chad, Chipre, Dahomey, Dinamarca, Egipto, Espaiha, Estados
Unidos de Ameérica, Etiopia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gaboén, Gre-
cia, India, Indonesia, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Kenia, Repiblica
Khmer, Libano, Liechtenstein, Malawi, Malasia, Mali, Marruecos, Mé-
xico, Niger, Nigeria, Panama, Paises Bajos, Peru, Portugal, Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Sudan, Suecia, Suiza,
Tailandia, Togo, Turquia, Venezuela, Vietnam, Alto Volta, Yugoslavia
y Zaire,

La delegacién de Birmania.

ganismo y el Interpol son muy satisfactorias y que
los primeros resultados son muy alentadores. Se ha
invitado a los aduaneros a que cooperen mas esire-
chamente con las O.C.N.

Esa intervencién va seguida de una notable expo-
sicién del observador de las Naciones Unidas acer-
ca de los resultados de la cooperacion internacional,
que se amplia a medida que aumentan las activi-
dades de los traficantes.

El plan de accién de las Naciones Unidas es pluri-
disciplinario y funciona mediante un fondo estableci-
do especialmente a ese efecto.

La accién hasta ahora realizada abarca varias es-
feras:

La informacion.

La Division de Estupefacientes ha difundido va-
rias cartas y folletos destinados al personal docente
para que lleguen a conocimiento de la juventud. Se
estd preparando nuevo material en cooperacion con
la Unesco. La informacion debe insistir sobre los
peligros del consumo de estupefacientes. El mate-
rial audiovisual del Interpol ha sido ampliamente uti-
lizado por la Division de Estupefacientes. Se han
distribuido ya méas de 80 ejemplares.

La formacion.

Se han concedido mas de 60 becas, sobre todo a
especialistas conocidos en la Division de Estupefa-
cientes. Se ha establecido un centro de formacion
en Ginebra. Se han organizado varios cursillos. La
cooperacion del Interpol es particularmente aprecia
da. Se recibe a los cursillistas en la Secretaria Ge-
neral, sita en Saint Cloud.
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La cooperacion.

El afio préoximo se pondra en pie un sistema de
consejeros regionales a fin de armonizar la politica
de los Gobiernos en diferentes campos de actividad
(Policia, Aduana, legislacion).

Estan en vias de ejecucion varios proyectos de

sustitucion de cultivos (Afganistan, Libano, Thailan-
dia).

La investigacion. Se ha realizado en distintas di-
recciones:

— Lucha biolégica (utilizacion de insectos) para
destruir las plantaciones de cannabis o de adormi-
dera.

— Empleo de otra adormidera («papaver bractea-
tum») no productora de morfina.

— Efectos croénicos de la toma de cannabis.

A continuacion, el observador de las Naciones
Unidas hace una exposicion sobre los efectos psi-
quicos y fisiologicos del empleo del cannabis. Cuan-
tas mas investigaciones se efectian sobre el can-
nabis, mas se comprueban sus peligros. No hay que
legalizar su utilizacion en modo alguno.

La delegacion del Libano.

En marzo de 1972 se celebrd una conferencia de
plenipotenciarios a la que asistieron 97 paises. Se
firmad un protocolo adicional a la Convencion de 1961.
En una modificacion introducida en el articulo 36 de
la Convencién se hace la diferencia entre los trafi-
cantes y los toxicomanos., y en una disposicion re-
ciente se establece la extradicion «de pleno de-
recho».

Los representantes de los numerosos Estados que
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participaron en la Comision hicieron un resumen so-
bre la situaciéon en sus respectivos paises. Es mate-
rialmente imposible tacilitar aqui una informacion
completa. No obstante, se puede tratar de hacer un
resumen muy sucinto de las observaciones que se
desprenden de esas diferentes exposiciones.

En primer lugar, se advierte un aumento casi ge-
neral del trafico de estupefacientes. Pero el aumenlo
de las cifras traduce, a su vez, una intensificacion
general de la cooperacion. Interesa en extremo que
las informaciones remitidas a la Secretaria General
contengan el mayor detalle posible, a fin de que se
pueda efectuar un trabajo a fondo que sea de uti-
lidad para todos. Es en especial la opinion de Ma-
rruecos y de otras Delegaciones presentes.

En un gran numero de paises la Policia ha reaccio-
nado ante el problema de la droga y se han tomado
medidas enérgicas para reforzar los servicios poli-
ciales y mejorar el material puesto a su disposicion.
Se ha capacitado a funcionarios en las técnicas de
la deteccion de estupefacientes.

Para el delegado de Argelia es necesario que la
fase preventiva prevalezca sobre la fase terapeutica.

El delegado de Mauritania,

El Interpol ha pedido siempre que se lleve a cabu
una accion social, pero es preciso que la Policia no
esté sola en esa lucha.

En Francia, el afo 1969 marca un cambio en cuan-
to al consumo y a la lucha contra el empleo y el
trafico de estupefacientes. Se firmé un protocolo
de acuerdo entre el Ministerio del Interior y el At-
torney General de los Estados Unidos de América.
Se desmantelaron redes completas de traficantes
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La delegacion de Venezuela.

gracias a la eficacia de la represién coordinada de
la Policia, la gendarmeria y las Aduanas.

En México dieron excelentes resultados las cam-
panas de destruccidon de cultivos emprendidas. Los
Estados Unidos, Canada y Peru facilitaron a ese pais
una cooperacion muy eficaz. También se efectuaron
destrucciones de plantaciones en Mali, Venezuela,
Filipinas y Costa de Marfil.

En Argentina se lanzé una campana de publicidad
para prevenir a los padres a fin de que ejerzan un
control mas severo sobre las actividades de sus
hijos. En Portugal se han editado folletos de divul-
gacion sobre los medios adecuados para descubris
las drogas y sus efectos sobre el organismo, que se
remitiran a toda las O. C. N.

En Malasia se ha creado un Organismo especial
(Oficina de Narcoticos); en Nigeria, un servicio de
estupefacientes, y en la Costa de Marfil, una briga-
da especial de Policia judicial.

En el Reino Unido los traficantes dan pruebas de
una gran imaginacion en el trafico del cannabis, que
efectiian mediante paquetes postales que tienen =l
aspecto de libros; pero no se trata de un trafico
organizado. Habria interés en hacer una evaluacidn
constante del plan SEPAT a la luz de la experiencia,
aun cuando sea todavia un poco pronto para formular
conclusiones.

El Gobierno de Espana ha decidido adherirse a la
Convencion de Viena de 1971.

En Australia, donde los decomisos son cada vez
mas numerosos, se han observado transportes de
drogas procedentes de Asia y del Sudeste asiatico.

Algunos traficantes internacionales han tratado de
utilizar Chipre como lugar de transito para hacer

pasar el hachich a Europa y a América. Bélgica es
también territorio de paso para el tréfico. Se han
tomado medidas enérgicas y eficaces para impedirio.

En opinion del delegado del Canada, si las Nacio-
nes Unidas pudieran publicar los estudios cientificos
realizados sobre los peligros del cannabis, ello seria
una excelente propaganda y tendria mayor alcance
que si procediera de la Policia.

El delegado del Peri estima que deberia supri-
mirse el cultivo de la coca. Por su parte, la Asam-
blea General deberia aprobar una resolucién en la
que se pidiera a todos sus miembros que en los
casos de detencion de menores aplicaran medidas
legislativas encaminadas a evitar todo vicio de pro-
cedimiento generador de traumatismos.

El Interpol deberia dirigirse a la Secretaria de las
Nacicnes Unidas para pedir que se incluyan en la
Convencion de 1971 disposiciones relativas al tra-
tamiento especial que conviene aplicar a los me-
nores.

En Italia aumenta peligrosamente el uso de la co-
caina procedente de América del Sur. En la actuali-
dad existen fuerzas especializadas que permiten co-
ordinar la accion de los Carabinieri, la Pubblica Si-
curezza y la Guardia di Finanza, asi como intensifi-
car el control del trénsito.

En los Estados Unidos de América, el Presifﬂente
ha declarado que la lucha contra la toxicpmama de-
be gozar de la mayor prioridad en la pO]lth:’:l, nacio-
nal. Se ha nombrado un Comité de investigacion para
coordinar los esfuerzos de las diversas in‘stitum’opes
federales, por una parte, y la accion diplomatica,
por otra. Se han puesto a disposicion de ese Gomi-
té recursos mas importantes (personal, sobrg todc).
Se halla en curso un programa de reeducacion y re-
habilitacion al cual se han asignado mas de 500 mi-

La delegacion de Turquia,
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llones de dolares. La cooperacion ha sido excelente
con el Canada, México y todos los demas paises dei
hemisferio septentrional. Se han obtenido resuita-
dos interesantes en Asia y en especial en el «trian-
gulo de oro». Una Comisién del Senado norteanie-
ricano dio su conformidad para que se ratifique ia
Convencidon de 1971.

El delegado de ese pais propone que se establez-
can relaciones con la prensa por medio de ias
0.C.N., a fin de que se indique claramente que el
Interpol se preocupa muy vivamente del trafico
ilicito de las drogas duras y sobre todo de la adoi-
midera de opio.

Seria también conveniente que la Secretaria Gene-
ral formule un documento de sintesis sobre las
causas de la toxicomania en los jovenes.

En Venezuela se establecié una Comisién presi
dencial para coordinar la lucha contra los estupe-
facientes.

La delegacién de Yugoslavia.

La India ha tomado medidas para controlar la pro-
duccién de opio e impedir la fabricacion ilicita de
alcaloides del opio. La India cuenta con la colabora-
cién de los deméas paises por medio del Interpol y
desea que se celebren reuniones regionales mas fre-
cuentes en Asia.

En 1972, el Gobierno de Turquia ha decidido pro-
hibir el cultivo de la adormidera de opio en todo el
pais. Se han establecido cultivos de sustitucién. Los
Estados Unidos de América han facilitado a ese pais
una ayuda muy eficaz.

En Suecia la situacién es alarmante. Es muy im-
portante coordinar las legislaciones nacionales en
toda la medida de lo posibie. La cooperacién con
los Paises Bajos, Alemania e Italia ha sido particu-
larmente eficaz en esa materia.

Se ha hecho mas rigurosa la legislacion (o esta
a punto de hacerse) en los paises siguientes: Ar-
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gentina, Birmania, Chipre, Espana, Filipinas, Francia,
Italia, Mali, México, Peru, Thailandia, Vietnam vy
Zaire.

Indonesia desea que los paises productores ejer-
zan un control mas severo. La mayor preocupacion
de Gabén es evitar que los traficantes internaciona-
les hagan de ese pais un lugar de seleccion. Con-
viene desarrollar el intercambio de informaciones en-
tre paises africanos.

La delegacion de Indonesia.

A Zaire le preocupa la utilizacion del canamo de
fumar y pide el apoyo de las Naciones Unidas. Niger
lanza un llamamiento para que los paises desarro-
llados ejerzan un mayor control de las casas comer-
ciales que fabrican anfetaminas. Dahomey desea que
las Naciones Unidas inviten a los paises adquirentes
a castigar con mayor severidad a los importadores
de estupefacientes, a fin de desalentar a los pro-
ductores.

Diecisiete Estados del Consejo de Europa han ra-
tificado tres Convenciones internacionales que ofre-
cen un gran interés, sobre todo en materia de es-
tupefacientes. Los paises que deseen informacion
sobre esas Convenciones pueden pedirla por escrito
a la Secretaria General del Consejo de Europa.

El secretario general de la O.l. P.C.Interpol in-
siste en la necesidad de que se centralicen las in-
formaciones al nivel nacional. Es preciso que se in-
forme a la Secretaria acerca de las detenciones y
los decomisos. Es absolutamente necesario que los
cuadros de las estadisticas sean completos y de-
tallados.

La Secretaria General establecera un programa
tipo de ensefianza destinado al personal de Policia
de tres niveles: subalterno, medio y superior.

A continuacién hay un cambio de impresiones en-
tre el secretario general, delegado de Suecia y el
observador de las Naciones Unidas respecto al pro-



La delegacién de Panama.

yecto de estadistica nacional sobre el trafico de

estupefacientes.

Del debate se desprende que conviene preparar
estadisticas precisas. Ese proyecto ayudara a las
Naciones Unidas.

Se decide también mejorar la presentacion del
formulario ST utilizado por la Secretaria General. Se
invita a los delegados a que remitan sus observa-
ciones y sugestiones a ese respecto a la Secretaria
General.

La Asamblea General, en sesion plenaria, aprueba
las resoluciones siguientes:

RESOLUCION (1 texto)
Consumo de cannabis y de productos derivados

La Asamblea General de la O.I.P.C.- Inter-
pol, en su 41.* reunion, celebrada en Francfort
del 19 al 26 de septiembre de 1972,

REITERANDO la resolucion nitmero 2, apro-
bada por la Asamblea General en Ottawa;

HABIENDO OBSERVADO que el consumo de
cannabis y de sus productos derivados se des-
arrolla rdpidamente vy que se extiende en cier-
tos paises como una verdadera epidemia;

HABIENDO OBSERVADO gque ciertas propa-
gandas tienden a hacer creer al piiblico en ge-
neral gue ese consumo no es nocivo;

CONSIDERANDO gque la investigacion cienti-
fica, en su estado actual, indica que este con-
sumo se considera, por el contrario, peligroso;

TENIENDO EN CUENTA que, segiin las ob-

servaciones cotidianas de los servicios policia-
les, el uso del cannabis y de sus productos de-
rivados conduce muy a menudo a la utilizacion
de sustancias todavia mds peligrosas,

RECOMIENDA:

1) Que se tomen medidas concretas para
identificar cualquier cultivo ilicito de plantas
de cannabis, todas cuantas veces pueda loca-
lizarse el emplazamiento de uno de ellos, con
miras a lograr su destruccion;

2) que se lancen o se vuelvan a lanzar cam-
panas de informacién adaptadas a las situacio-
nes locales y destinadas no sélo a la juventud,
sino también a los padres v al piiblico en gene-
ral, a fin de revelar los peligros directos e in-
directos inherentes al consumo del cannabis v
de sus productos derivados.

RESOLUCION (2.° texto)
Estadisticas nacionales en materia de estupefacientes

La Asamblea General de la O.1.P.C.-Inter-
pol, en su 41.° reunion, celebrada en Francfort
del 19 al 26 de septiembre de 1972,

ENTERADA del informe niimero 9, presen-
tado por la Secretaria General, respecto a la
estadistica anual sobre la utilizacion y el trd-
fico de estupefacientes;

TENIENDO EN CUENTA el interés de que
se conozcan de una manera mds precisa las ten-
dencias de la produccion, del trdfico v de la
utilizacion ilicitos de drogas;

CONSIDERA iitil que se preparen y centra-
licen, al nivel policial, estadisticas nacionales
uniformes sobre la produccion, el trdfico y la
utilizacion ilicitos de drogas;

DEJA AL CUIDADO del Secretario General la
presentacion de un formulario estadistico, de
acuerdo con las Naciones Unidas, v teniendo
en cuenta las sugerencias hechas en el curso
del debate, que se pondrd en servicio en cuanto
sea posible.

RESOLUCION (3.° texto)

Medidas contra el trdfico ilicito de estupefacientes

La Asamblea General de la O.I.P.C.- Inter-
pol, en su 41.% reunion, celebrada en Francfort
del 19 al 26 de septiembre de 1972,
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OBSERVANDO que los decomisos de drogas
tienen lugar en regiones mds extensas y auinen-
tan en volumen;

IMPRESIONADA ante el aumento del abuso
de drogas entre los jovenes,

PIDE INSISTENTEMENTE a todos los
paises:

1) Que tomen todas las medidas posibles
para descubrir y destruir los cultivos ilicitos y
los laboratorios clandestinos en que se fabri-
can estupefacientes;

2) que adopten las disposiciones necesarias
para dar a los miembros de sus drganos de re-
presion una formacion sdlida en materia de
deteccion e investigacion de delitos relaciona-
dos con las drogas;

3) que fomenten un mejoramiento del inter-
cambio de informacion en materia de trdfico
ilicito de estupefacientes entre los paises inte-
resados, en colaboracion con la O.1.P.C.-In-
terpol;

4) que ejerzan controles estrictos sobre la
produccion, fabricacién, comercio y venta de
drogas, a fin de limitar su wtilizacion a las nece-
sidades médicas y cientificas, e impedir que se
desvien hacia circuitos ilicitos con miras a una
utilizacion abusiva; y

APRECIARIA vivamente que las Naciones
Unidas publiquen la informacion que hayan re-
unido sobre los peligros del abuso de drogas,
a fin de disipar la ignorancia y los prejuicios
existentes en la materia.

La falsificacion internacional de moneda

Este informe ha sido redactado utilizando unica-
mente los informes recibidos de las O.C.N. por la
Secretaria General durante el afio 1971. Los puntos

mas importantes de este informe se resumen a con-
tinuacién.

MONEDA PAPEL

Las falsificaciones son poco numerosas. Se fra-
ta, sobre todo, de billetes de los EE. UU. de Amé-
rica con las indicaciones de valor alteradas.

Se han decomisado billetes de tipo publicitario en
Europa, Canada y Thailandia.

Como son numerosos los paises que han adop-
tado una legislacién represiva respecto a la repro-
duccién de billetes de banco con fines comerciales
y sin intencion fraudulenta, el nimero de decomisos
de billetes de tipo publicitario ha disminuido.

El ndmero de paises en que se han dado casos
de falsificacion de moneda aumenta de un modo
lento, pero con regularidad: 25 en 1969, 27 en 1970
y 28 en 1971. La moneda que mas se falsifica es el
délar norteamericano.

La cantidad de délares estadounidenses falsifica-
dos (34.677.748), que habia acusado el afio anterior
una disminucion importante respecto a 1969, se ha-
lla de nuevo en neta progresién, puesto que se ha
elevado al doble. El importe de los decomisos de
falsificaciones hechas en el territorio nacional au-
ment6 en un 84,7 por 100 y el de los comisos efec-
tuados fuera de los EE. UU. se ha elevado casi al
quintuple. Los comisos efectuados en el extranjero
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constituyen siempre una pequefia parte (menos del

20 por 100) de los decomisos totales.

Segin el «Secret Service», se descubrieron
23.388.959 délares falsos antes de que fueran pues-
tos en circulacion. Asi, pues, el nimero de dolares
falsos que circularon en los EE. UU. solo representa
el 15 por 100 aproximadamente del total.

El nimero de libras esterlinas y de rupias indias
se halla en neto aumento y se advierte la aparicion
de otras falsificaciones no sefaladas el afo anterior.

En el informe se exponen algunos asuntos resuel-
tos con éxito gracias a la cooperacion internacional.

AFRICA

En julio de 1971 se detuvo a dos individuos en
Lusaka (Zambia) por emision de 30 billetes falsos
de 100 dolares de los EE. UU.

Uno de ellos, que tenia un pasaporte de Nigeria
y otro del Libano, fue condenado a un afio de pri-
sién. El otro, que tenia un pasaporte de Zambia, fue
puesto en libertad bajo fianza y huyé del pais.

Esos tipos de falsificacion son objeto de un gran
nimero de comisos desde su primera aparicion, So-
bre todo en los paises de Europa occidental.



La delegacion de Francia (a la izquierda, el sefor Benhamou, presi-
dente de la Comision sobre Falsificacion de Moneda).

AMERICA

En enero de 1971 se detuvo a tres chilenos en
Santiago de Chile por haber fabricado y puesto en
circulacion dolares falsos de los EE. UU. Una cuarta
persona, residente en Lima (Peru), estaba implicada
también en este asunto. Al parecer, estaba encar-
gada de poner en circulacion en el Perd una paric
de los fondos. La imprenta clandestina fue descu-
bierta en Santiago de Chile y en ella se decomisaron
150 billetes de cinco délares, 160 billetes de 10 do-
lares y 100 billetes de 100 ddlares.

ASIA

En marzo de 1971 se descubrié una imprenta clan-
destina en Hong-Kong, habiéndose decomisado el
material, asi como gran nimero de billetes falsos.
Se detuvo a dos chinos, a quienes se condend 2
dos afios de prisidn y a tres afos de prohibicion de
residencia.

En marzo de 1971 se decomisaron en Beirut 680
billetes falsos de 50 dolares de los EE. UU. y el ma-
terial empleado para su impresion. Se detuvo a cinco
libaneses, de los cuales cuatro eran ya conocidos

por la comision de varios delitos (emisién de che-
ques sin provision, complicidad en un homicidio, fa-
bricacion de moneda falsa). Otro libanés huyé dei
pais.

EUROPA

El 22 de junio de 1971 se descubrié en una habi-
tacion de hotel en Gabik (Yugoslavia) una maleta
que contenia 586 billetes falsos italianos de 10.000
liras.

El individuo que ocupaba esa habitacién habia tra-
tado de cambiar dos de esos billetes en la caja del
hotel, y un individuo que tenia las mismas senas
de identidad habia cambiado siete en Dubrovnic el
11 de junio anterior.

En la maleta habia también material para borrar
cartas escritas a maquina.

La encuesta permitié averiguar que ese individuo
tenia un pasaporte robado y alterado, y que era un
nacional francés ya detenido en Mildn por robo
calificado.

En 1971, dos nacionales suizos fueron detenidos
en Ginebra por fabricacion de billetes falsos de
100 délares de los EE. UU. Se decomisé un material
completo de impresién y 40.000 billetes (2.425 ya
terminados), por un valor de 40 millones de ddlares.

En la revista «Contrefagons et Falsifications» apa-
recieron reproducidos 144 billetes falsificados vy
73 nuevos billetes auténticos puestos en circulacion.

El Laboratorio de la Secretaria General examind
278 billetes falsificados, un billete considerado como
falso que resulté ser auténtico, siete billetes no
terminados y 42 billetes auténticos. Se hicieron
81 peritajes para 24 Oficinas Centrales Nacionaies.

No se ha registrado ningin cambio importante en
las técnicas empleadas por los falsarios.

El procedimiento de impresion mas empleado si-
gue siendo el «offset» (135 billetes sobre 144). Se
efectuaron cuatro falsificaciones sirviéndose por en-
tero del procedimiento tipografico y cuatro en talla
dulce.

MONEDA METALICA (incluso la de oro)

En 12 paises se descubrieron monedas falsas co-
rrespondientes a 10 paises.

Aun cuando las monedas de oro (sobre todo ame-
ricanas, britanicas y francesas) son las mas nume-
rosas, se observa el decomiso de varias monedas
de uso corriente: monedas de 100 F. C.F.A. de

Africa, monedas alemanas de cinco DM, monedas
canadienses de uno, 10, 25 y 50 cents.

Se observa también el decomiso, en Suecia, de
monedas danesas de cinco Qre falsificadas para ser-
virse de ellas en los distribuidores automaticos en
lugar de las monedas suecas de una corona.
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OTRAS FALSIFICACIONES

CHEQUES FALSOS

El nimero de asuntos de falsificacion de cheques
sefnalados a la Secretaria General es superior en
un 30 por 100 aproximadamente al del ano anterior.
Se pusieron en nuestro conocimiento 105 casos. La
mayor parte de las falsificaciones conciernen a los
grandes bancos internacionales.

EN EUROPA

En Milan se detuvo a dos malhechores italianos
portadores de cheques falsos de viaje de un impor-
tante banco britanico. Los cheques falsos represen-
taban un valor total de 200.000 dolares. En Roma se
detuvo también a un tercer estafador.

En Austria, Bélgica, Francia, Paises Bajos, Dina-
marca y Suecia se negociaron cheques falsos de
viaje de un importante banco de los EE. UU. En Mu-
nich (Republica Federal de Alemania) se detuvo A
un estafador de nacionalidad italiana.

En Orleans (Francia) se detuvo a un falsario de
nacionalidad francesa por falsificacion de cheques
de viaje de 1.000 y 5.000 pesetas de un banco his-
panoamericano. Su detencién permitié descubrir ma-
terial para las falsificaciones y un deposito de 403
ejemplares falsos. Anteriormente se habia operado
en Barcelona (Espafa) con esos cheques falsos.

En Europa se puso en circulaciéon falsificaciones
de Eurocheques de un banco belga (Francia, Repu-
blica Federal de Alemania, Gran Bretana, Espaia,
Suecia y Dinamarca). En Paris se efectuaron cuatro
detenciones de malhechores de nacionalidad france-
sa. En la Republica Federal de Alemania se detuvo
también a dos estafadores espafioles. El importe de
los cobros hechos con fraude se eleva a 25.000 do-
lares, aproximadamente.

EN EL ORIENTE CERCANO Y MEDIO

En Beirut se realizaron dos detenciones por falsi-
ficacion de cheques de un banco britanico. Los mal-
hechores, de nacionalidad libanesa, tenian en su po-
der 24 cheques falsos.

EN AFRICA

En Nairobi (Kenia) se detuvo a dos malhechores
de nacionalidad italiana, segln dijeron, que estaban
en posesion de cheques de viaje falsos.

Un malhechor originario de Kenia fue detenido en
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La delegacion de los Estados Unidos de América.

Dakar (Senegal) por tener en su poder 43 falsos
cheques de viaje de un banco britanico.

EN EXTREMO ORIENTE

En Hong Kong se negociaron dos cheques falsos
de viaje de 100 dolares correspondientes a un banco
de los EE. UU. El autor de esas negociaciones, de
nacionalidad irlandesa, fue detenido en Malasia.

En Hong Kong, Filipinas y los EE. UU. se cobra-
ron cheques falsos de viaje de 100 ddlares de un
banco japonés.

En Japdn y Filipinas se negociaron cheques falsos
de viaje de 20 y 100 ddlares de un banco de los
EE. UU. En Japon se hizo una detencién y otras dos
en Manila que condujeron al descubrimiento de un
material de falsificacion importante y de un lote de
cheques falsos.

PASAPORTES FALSOS

El nimero de falsificaciones de pasaportes sena-
ladas sigue siendo poco importante. Al parecer los
malhechores internacionales prefieren utilizar pasa-
portes auténticos robados y alterados.

Sin embargo, se detuvo a varios falsarios en Es-
pana y Bélgica.

BONOS FALSOS DEL TESORO FRANCES

En marzo de 1971, la policia de Buenos Aires (Ar-
gentina) notificd a las autoridades francesas el des-
cubrimiento de una oficina clandestina en la que se
fabricaban bonos falsos del Tesoro francés. El exa-



men de esas falsificaciones permitio establecer que
se trataba de un tipo de falsificacion del que se ha-
bian descubierto anteriormente algunos ejemplares
en Francia. Un individuo, originario del Ecuador, y al
parecer uno de los principales responsables de ese
asunto, residia en Francia, pero hasta la fecha no
se le ha podido detener.

GIROS POSTALES INTERNACIONALES FALSOS

En varios paises europeos (Bélgica, Francia, lta-
lia y Suecia) se cobraron giros postales internacio-
nales falsos. En Estocolmo (Suecia) se detuvo a un
estafador de nacionalidad checoslovaca cuando tra-
taba de cobrar un giro postal falso de 997 coronas
suecas. Tenia en su poder otros 60 giros postales.
Un segundo malhechor emprendié la huida abando-
nando un pasaporte de nacionalidad checoslovaca.

OBLIGACIONES FALSAS

Un individuo de nacionalidad indeterminada emitio
en Bélgica obligaciones suizas falsas de un valor
nominal de 1.000 francos suizos. Es buscado por las
autoridades belgas y ha sido objeto de un aviso in-
ternacional de blsqueda.

LETRAS DE CAMBIO FALSAS

En Roma (ltalia), se extendieron letras de cambio
falsas por importe de mil millones de liras. El autor,
un italiano, se suicidé en América del Sur.

PERMISOS DE CONDUCIR FALSOS Y TITULOS DE
PROPIEDAD FALSOS (Cartes grises)

En Europa, en 1971, se ha dado un gran nimero
de comisos de permisos de conducir falsos.

En Amsterdam (Paises Bajos), se detuvo a dos
alemanes que estaban en posesion de una gran can-
tidad de titulos de propiedad falsos y de falsas pod
lizas de seguro de automoviles.

BILLETES FALSOS DE AVION

Las autoridades indias han sefalado la existencia
de un trafico de pasajes falsos de avién de la so-
ciedad «Air India».

La delegacién de Burundi.

Una vez comentado el Informe por la Secretaria
General, el delegado de los Estados Unidos de Amé-
rica indicé que el sistema de actas de comiso no
hace distincion alguna entre los decomisos efectua-
dos antes o después de haberse puesto la falsifi-
cacion en circulacion. No obstante, esa diferencia
deberia establecerse de un modo cuidadoso.

El delegado de Francia hace llegar a las delega-
ciones un documento relativo a las actividades sobre
falsificacion de moneda de septiembre de 1971 a
agosto de 1972. Senala la importancia del trafico
de falsas monedas de oro desmonetizadas y decla-
ra que en Francia una ley reciente permite perse-
guir esas infracciones. Los cheques de viaje dan Iu-
gar a falsificaciones cada vez mas frecuentes.

La Secretaria General se propone reestudiar el in-
forme sobre la falsificacion de moneda a fin de ha-
cerlo mas ligero e instructivo. Es de lamentar que
algunos paises sigan considerando las falsas mone-
das de oro desmonetizadas desde el punto de vis-
ta exclusivo de la simple falsificacion de mercan-
cias.

La Asamblea decide establecer una Comision so-
bre falsificacion de moneda (1). Se nombra Presi-
dente de la misma al sefor Benhamou (Francia).

En Comisién los delegados hacen relacion de los
asuntos de moneda falsa tratados en sus paises res-
pectivos y subrayan los excelentes resultados de la
cooperacion internacional.

(1) Forman parte de la misma los paises siguientes: Argelia, Aus.
tralia, Beélgica, Birmania, Burundi, Camerin, Canada, Costa Rica, Ccsta
de Marfil, Dahomey, Espana, Estados Unidos, Filipinas, Francia, Gua-
temala, India, Italia, Republica Khmer, Mauritania, Niger, Nigeria,
Reino Unide, Suiza, Venezuela, Yugoslavia. Observador: O. P. A. D. S.
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Resulta que el franco-C.F.A se falsifica ampliamen-
te en Costa de Marfil; Zaire, Burundi y Francia han
cooperado en un asunto de billetes falsos.

La Secretaria General posee una coleccion de mo-
nedas auténticas correspondientes a 188 paises y te-
rritorios. Para comparacion en el laboratorio de la
Secretaria General, se invitd a cada O.C.N. a que
le remitiera un ejemplar de cada billete falso.

La circulacion de billetes de los EE. UU. que inun-
daba Europa parece haberse detenido gracias a la
buena cooperacion policial que ha dado lugar a nume-
rosas detenciones en ltalia, Francia, Espana y los Pai-
ses Bajos. El representante del Secret Service U.S.
en Paris pide a sus colegas extranjeros que le remi-
tan una copia de los informes que envien a la Secre-
taria General cuantas veces se trate de asuntos rela-
tivos a ddlares de los EE. UU.

En Francia, un centenar de asuntos fueron obje-
to de encuestas en relacion con las O.C.N. de Ale-
mania, Suiza, Italia, Canadé y los Estados Unidos. Se
descubrié una imprenta clandestina. Se decomisa-
ron 1.500 millones de liras falsas y material (pe-
liculas).

También se decomisaron 800.000 délares falsos en
colaboracién con las policias de Canada y de ltalia.

En el Canada disminuye la falsificacion de billetes
canadienses, pero sigue la de billetes de los Estados
Unidos.

El delegado de Italia indica que el empleo del offset
permite a cualquier malhechor dedicarse a la falsifi-
cacion de moneda. Los traficantes de estupefacientes
utilizan sus redes, cada vez mas, para transportar los
billetes falsos. Confirma ese hecho el delegado de
los Estados Unidos, que insiste en la necesidad de
tratar a los confidentes con muchas precauciones a
fin de lograr un maximo de informacion.

Es también el parecer del presidente de la Comi-
sion quien manifiesta, ademas que se esta preparan-
do una modificacion del Cédigo Penal de Francia re-
forzando la prohibiciéon de reproducir, incluso par-
cialmente, billetes de banco (billetes para la publici-
dad sobre todo).

En cuanto se refiere a las monedas de oro ya sin
curso legal, Francia modificé el articulo 132 del Co-
digo Penal. Las penas previstas van de uno a cinco
anos de prisidn.

El delegado de Iltalia indica que en la legislacion
de su pais se castigan las falsificaciones y fraudes
sobre el origen incluso de las monedas de oro des-
monetizadas, pero que ninguna legislacion castiga la
falsificacion de monedas que han tenido curso legal
en otros paises.

A continuacion la Comisidn estudia el problema de
los falsos cheques de pago y el presidente expone
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el modo de efectuarse la difusion de la informacion
bancaria en Paris.

Tanto en Guatemala como en Costa Rica existe una
seccion de investigacion encargada de difundir la in-
formacion a todos los establecimientos bancarios. En
Suiza se ha preparado también un sistema de difusion
de informacion.

La Organizacion Panarabe de Defensa Social, decla-
ra su representante (observador), se compone de 16
paises y se sirve de la experiencia del Interpol para
reprimir la delincuencia en el mundo arabe. La Orga-
nizacion consta de tres oficinas (Policia de lo crimi-
nal, delincuencia en general y estupefacientes) y ha
estudiado diversas cuestiones: Falsificaciones de pa-
pel moneda, toxicomania, funcion del publico en la
supresion del delito, prostitucién, alcoholismo, defen-
sa civil y huellas digitales.

En sesién plenaria el presidente de la Comision da
cuenta de los trabajos de la misma y resume las ob-
servaciones derivadas de los mismos:

— permanencia, en el plano mundial, del trafico de
ddlares falsos,

— necesidad de la cooperacion,
— desarrollo de los falsos procedimientos de pago,

— necesidad de la cooperacion entre las policias
de los Estados Miembros de la O.1.P.C. y de
establecer relaciones permanentes entre |0s
bancos y los servicios policiales de cada pais,

— necesidad de una informacion rapida de los es-
tablecimientos financieros interesados.

A continuacién, la Asamblea General aprueba la
resolucion siguiente:

El delegado de Camerdn.



RESOLUCION

La Asamblea General de la O.1.P.C.- Inter-
pol, en su 41.“ reunion, celebrada en Francfort
del 19 al 26 de septiembre de 1972,

ENTERADA de los informes niimeros 10 y 11,
presentados por la Secretaria General;

OBSERVANDO la permanente actualidad de
la [alsificacion de moneda;

OBSERVANDO que ciertas técnicas moder-
nas facilitan considerablemente la fabricacion
de moneda falsa y que los casos de falsificacion
de moneda se hallan cada vez mds ligados a
otras formas de delincuecia organizada, tales
como el trdfico ilicito de estupefacientes;

OBSERVANDO también que desde hace va-
rios arios se manifiesta una delincuencia inter-
nacional en el campo de las estafas mediante
la negociacion de cheques robados o falsifi-
cados;

CONSIDERANDO que una informacion rd-
pida, no sélo por parte de los servicios policia-
les, sino también de los establecimientos finan-
cieros interesados, constituye un factor esen-
cial para la represion;

RECOMIENDA a las O.C. N.:

1. a) QUE ESTABLEZCAN una lista de
las agencias bancarias mds frecuen-
tadas por una clientela internacional;

b) QUE INSTALEN un sistema que per-
mita informar a esas agencias por
los medios adecuados mds rdpidos
de cualquier infraccion de cardcter
bancario que esté a punto de come-
terse.

2.2 Si se tratara de casos mixtos de estupe-
facientes y falsificacion de moneda:

QUE ESTIMULEN todo intercambio de
informacion en el interior de un mismo
pais entre los servicios especializados en
la represion de ambas formas de delin-
cuencia.

3.2 PIDE al Secretario General que adopte
todas las disposiciones necesarias para
reunir dentro de un plazo razonable una
nueva conferencia, conforme a lo previs-

to en la Convencion sobre Falsificacion
de Moneda (1929).

Seguridad de la aviacion civil internacional

La presente sintesis completa el informe presen-
tado a la Asamblea General celebrada en Ottawa. Se
ha redactado con arreglo a los datos facilitados por
nueve paises (1). :

La delegacion sueca (a la extrema izquierda, el sefior Esbjornsson,
presidente de la Comision de Aviacion Civil),

(1) Filipinas, Finlandia, Ghana, Iran, México, Paises Bajos, Reino
Unido, Sudan, Uruguay.

MEDIDAS PRACTICAS DE SEGURIDAD

PROTECCION DE AERONAVES EN TIERRA
Y DE INSTALACIONES EN TIERRA

En cuatro paises hay una separacion material entre
la zona de movimiento y los sectores abiertos al pu-
blico, separacion que se efectda siempre por medio
de vallas. En los demds se ejerce vigilancia. Se han
adoptado o previsto disposiciones para la proteccion
y vigilancia de las partes vitales de los aeropuertos.
Las vias subterraneas, cuando ellas existen, son ob-
jeto de control. El acceso a las zonas destinadas a
los equipajes, la carga y el correo estan protegidas
en general por guardianes o patrullas de vigilancia.

Se controla la identidad de las personas a quienes
se encuentra en un lugar del aeropuerto no autori-
zado para las mismas. En la mayor parte de los pai-
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ses estimados en periodo de riesgo elevado se re-
gistran las aeronaves antes de su carga.

En todos los paises considerados en periodo de
riesgo elevado se aplican medidas de aislamiento
o de custodia, o de ambas cosas, de las aeronaves
que puedan ser objeto de ataque.

CONTROL DE VIAJEROS, TRIPULACION Y EQUIPAIJES

En la mayor parte de los paises se advierte a los
pasajeros, mediante carteles o cualquier otro disposi-
tivo, que estd prohibido introducir armas de fuego a
bordo de las aeronaves y que es posible que se les
cachee. En ocasiones se hace una simple recomen-
dacion.

Se han tomado medidas de control para impedir
la introduccion de armas de fuego a bordo de las aero-
naves, asi como para impedir la carga de equipajes
no presentados en la facturacion.

En periodo de riesgo elevado, se ejerce vigilancia
sobre el movimiento de pasajeros y equipajes desde
los puntos de control hasta la aeronave.

Se adoptan disposiciones de tipo genera! o espe-
ciales para proteger a pasajeros que puedan ser ob-
jeto de ataque.

CONTROL DE EQUIPAJES NO ACOMPANADOS,
CARGA, CORREO AEREO Y PAQUETES
POSTALES AEREOS

En todos los paises, excepto en uno, se efectla
una inspeccion de los equipajes no acompanados, la
carga, el correo aéreo y los paquetes postales aéreos.
Ademas, se ejerce vigilancia sobre los equipajes no
acompanados, la carga, el correo y los paquetes pos-
tales una vez que el transportista aéreo entra en po-
sesion de los mismos.

En la mayor parte de los paises se utilizan deter-
minados dispositivos en los periodos de riesgo ele
vado.

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA PROTEGER
EL PERIMETRO Y LAS INMEDIACIONES
DE LOS AEROPUERTOS INTERNACIONALES

En todos los paises de que se trata, salvo en dos,
esta vallado el perimetro de los aeropuertos. Y a ex
cepcion de uno solo de esos paises el perimetro vy
las inmediaciones de los aeropuertos son objeto de
vigilancia, que en general corre a cargo de patrullas,
de puestos de ohservaciéon o de ambas cosas.

En ocho de los paises de que se trata existe coo-
peracion entre determinados servicios y las autori-
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dades encargadas de cometidos diversos en la ma-
teria.

MEDIDAS APLICABLES EN TIERRA EN CASO
DE AMENAZA O ALERTA DE COLOCACION
DE BOMBA

De los nuevos paises hay siete en que existe, para
cada aeropuesto internacional, un plan de organiza-
cién en el que se determinan las facultades y fun-
ciones que cada uno de los mismos puede tomar
cuando hay amenaza o alerta de colocacion de
bomba.

En general se tiene previsto:

— un emplazamiento alejado para las aeronaves
sujetas a amenaza;

— una zona para la inspeccion de equipajes Yy
carga;

— un sector para la manipulacién y neutralizacion
eventuales de un artefacto explosivo.

Se ha previsto un procedimiento para el répido
desembarque de los pasajeros. Todos cuantos paises
han facilitado informacion disponen de un personal
especialmente preparado para registrar minuciosa
mente las aeronaves objeto de amenaza o alerta d2
colocacion de bomba.

Existe también personal especializado en la ma
nipulacion de artefactos explosivos.

COMITES DE SEGURIDAD

En los aeropuertos internacionales de todos los
paises de que se trata existe un comité de seguridad
del aeropuerto, completado, salvo en dos casos, por
un organismo de coordinacion de las medidas de se-
guridad.

DISPOSITIVOS Y MEDIDAS DE SEGURIDAD
A BORDO DE LAS AERONAVES

Existen o se hallan en estudio en varios paises.

La delegacion de Jamaica.



DISPOSICIONES LEGISLATIVAS Y ACUERDOS INTERNACIONALES

Algunos paises han aprobado disposiciones pena-
les relativas especialmente a la captura ilicita de
aeronaves. Otros disponen de medios especialmente
concebidos para reprimir actos ilicitos distintos a la
captura de aeronaves.

En la mayoria de esos paises se prohibe la intro-
duccion y tenencia de armas a bordo de las aero-
naves.

A continuacion, el Informe de las precisiones si-
guientes sobre las distintas convenciones:

CONVENCION DE TOKIO (1963)

En 18 de mayo de 1972:
— 43 Estados habian firmado la Convencién,
— 35 Estados la habian ratificado,

— 20 Estados se habian adherido a ella.

CONVENCION DE LA HAYA (1970)

En 18 de mayo de 1972:
— 81 Estados habian firmado la Convencion,

— 27 Estados habian depositado su instrumento de
ratificacion o de adhesion.

CONVENCION DE MONTREAL (1971)
Se abrio a la firma el 23 de septiembre de 1971.

Se recordera que la Convencién de Tokio contiene
un articulo (el 11) relativo a la captura ilicita de
aeronaves, pero cuyo objeto es sobre todo limitar las
Cconsecuencias inmediatas de tal acto, sin que exista
la preocupacion de calificar como infraccion el hecho
de la captura. Este objetivo fue logrado por la Con-
vencion de La Haya, en la que se define la captura
de aeronaves y se califica este acto como una infrac-
cion que las partes contratantes se comprometen a
«reprimir con penas severas». Al reprimir la captuia
de aeronaves cometida por una (o varias) persona (s)
que se hallen a bordo de una aeronave, la Convencion
de La Haya ha dejado evidentemente fuera de su
campo un gran niamero de actos, distintos a la cap-
tura, que pueden también acarrear perjuicios a la
aviacion civil internacional.

En esa Convencion «para la represion de actos ili-
citos dirigidos contra la seguridad de la aviacion ci-
vil» se penalizan, en su primer articulo, los actos que
las partes contratantes se comprometen a «reprimir
con penas severas».

En el articulo 8.° de la Convencion se regulan los
problemas de extradicién con miras al enjuiciamiento
de los actos delictivos. La Convencion ha sido firma-

da por 37 paises. Otros cuatro la han ratificado o se
han adherido a ella.

o

La delegacién de Australia,

Después de haber tomado nota de ese Informe, la
Asamblea decide establecer una Comision (1).

Se nombra presidente de la Comisién al senor Esb-
jornson (Suecia) quien manifiesta el deseo de gue
ésta haga todo lo posible porque se prosigan los
trabajos y la cooperacién internacional, prescindiendo
de todo debate politico, conforme a lo dispuesto en
los articulos 2 y 3 del Estatuto del interpol.

El delegado de los Estados Unidos recuerda qus
en 1970, en Bruselas, la Asamblea General habia apro-
bado una resolucion sobre los actos ilicitos cometi-
dos contra la aviacién civil, y propone un proyecto
de resolucién apoyado por India, Bélgica y el Canada.

El delegado del Brasil indica que en su pais una
ley castiga con doce a treinta aios de prision toda
desviacion ilicita o secuestro de aviones.

En Bélgica se ha creado un comité nacional de se-
guridad aérea, compuesto de un reducido nimero de
personas designadas por diversos ministerios para
aconsejar a los servicios interesados las medidas que
deben tomarse, lo que permite adoptarlas en un cuar-
to de hora.

(1) Forman parte de la misma los paises siguientes: Repiblica Fe-
deral de Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Canada, Costa
de Marfil, Costa Rica, Dinamarca, Espaiia, Estados Unidos de Améri-
ca, Filipinas, Finlandia, Francia, Grecia, India, Irlanda, Italia, Jamai-
ca, Japon, Malawi, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido de Gran Bre-
tana e Irlanda del Norte, Suecia, Suiza, Tailandia, Trinidad y Tobago,
Venezuela, Yugoslavia. Observadores: 0. A. C. 1. - 1. A, A.

297



El delegado de los Estados Unidos presenta otro
proyecto de resolucién en el que se da mayor vigor
a las ideas formuladas en la resoluciéon que aprobo
en Bruselas la Asamblea General en 1970, y se esti-
mula, sobre todo a los paises que todavia no lo hu-
bieran hecho, a adoptar las medidas propuestas por
la 0. A.C. L

El delegado de Suiza estima que seria conveniente
que la Secretaria General complete su Informe, dan-
do a conocer, para cada una de las medidas preconi-
zadas, los paises que las han puesto en practica, e
indicando los que de entre ellos estdn dispuestos
a hacer beneficiar de su experiencia a los paises a
quienes pudiere interesar.

El delegado del Canada insiste sobre el hecho de
que la policia no puede actuar sola sin el apoyo de
los transportes aerecs. La Comisién estima, en efec-
to, que los transportistas tienen interés en que se
apliquen de un modo eficaz las medidas de seguri-
dad. En el debate se pone de manifiesto que la ac-
¢ién que se debe emprender no puede dejarse exclu-
sivamente en manos de los gobiernos.

En sesién plenaria el presidente de la Comisién da
cuenta de los debates, que se han desarrollado en
una atmésfera de calma y objetividad. A continua-
cion, la Asamblea General aprueba las dos resolu-
ciones siguientes:

RESOLUCION (1° texto)

Actos ilicitos contra la aviacidn civil internacional

La Asamblea General de la O.1.P.C. - Inter-
pol, en su 41.° reunion, celebrada en Francfort
del 19 al 26 de septiembre de 1972,

RECORDANDO la resolucién sobre los «ac-
tos ilicitos dirigidos contra la aviacion civil in-
ternacional», aprobada por unanimidad por la
Asamblea General, en su reunion de 1970, en
Bruselas;

PIDE a la Secretaria General que, en colabo-
racion con las organizaciones internacionales
de aviacion interesadas y con el Presidente de
la presente Comisién, estudie las posibilidades
de mejoramiento de los métodos de tratamien-
to y difusion de las informaciones relacionadas
con la seguridad de la aviacién civil y que in-
forme de ello a la proxima Asamblea General:;

SENALA A LA ATENCION de los Estados
miembros, como hacia la resolucién arriba men-
cionada en 1970, las convenciones internacio-
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nales v las resoluciones aprobadas bajo el patro-
cinio de la O. A. C. I. (Organizacion de Aviacion
Civil Internacional), con objeto de reforzar la
cooperacion internacional en las esferas de la
prevencion y reduccion de los actos ilicitos diri-
gidos contra la aviacion civil internacional;

RECOMIENDA a los Estados miembros que
atin no lo hubieran hecho que acepten las con-
venciones multilaterales relativas a dichos ac-
tos firmadas bajo los auspicios de la O. A.C. L.
y que aprueben los principios v medidas reco-
mendados por ellas.

RESOLUCION (2.0 texto)

Secuestros y chantajes

La Asamblea General de la O.I.P.C.-Inter-
pol, en su 41.% reunion, celebrada en Francfort
del 19 al 26 de septiembre de 1972,

CONSIDERANDO que ciertas manifestacio-
nes de la delincuencia moderna, tales como la
aprehension de rehenes, a fin de ejercer un
chantaje o de efectuar ciertas formas de extor-
sién, se han desarrollado hasta el punto de cons-
tituir una gran amenaza contra la vida y la
seguridad de las personas y la seguridad de los
bienes;

RECOMIENDA a los Estados miembros que
adopten las medidas convenientes para preve-
nir o reprimir tales formas de delincuencia, y
que cooperen entre si, haciendo uso de los dis-
positivos y servicios de la O.I.P. C. - Interpol
dentro de los limites de las disposiciones de los
articulos 2 y 3 del Estatuto de la Organiza-
cion (1).

* * *

(1) Art. 2: La Organizacién Internacional de Po-
licia Criminal - Interpol tiene por objeto:

a) conseguir y desarrollar, dentro del marco de las
leyes de los diferentes paises y del respeto a la Decla-
racién Universal de Derechos Humanos, la mds am-
plia asistencia reciproca de las autoridades de poli-
cia criminal;

b) establecer y desarrollar todas las instituciones
que puedan contribuir a la prevencion y la represion
de las infracciones de derecho comun.

.Art. 3: Esta rigurosamente prohibida a la Organiza-
cién toda actividad o intervencién en cuestiones o
asuntos de caracter politico, militar, religioso o racial.



NEPAL |

Un delegado de la Republica China.
La delegacién del Nepal.
La delegacion de Austria.
La delegacion de Arabia Saudita.
La delegacion de la Repiblica Centroafricana.

La delegacion del Congo-Brazzaville.




Facultades y obligaciones de la Policia
en materia de registro de lugares
y de personas y decomiso de objetos

En el programa de trabajo se preveia un estudio,
compuesto de varias partes, sobre las facultades y
obligaciones de la policia en el curso de las investi-
gaciones sobre hechos constitutivos de infracciones
de la ley penal.

En México, la Secretaria General presenté un In-
forme sobre las condiciones legales dentro de las
que la policia puede detener momentineamente a
una persona, debido a las necesidades propias de
toda encuesta criminal. Esa era la primera parte del
estudio.

La segunda parte trata especialmente de las «fa-
cultades y obligaciones de la policia en materia de
registro de lugares y de personas y decomiso de
objetos».

La Secretaria General remitié a las O. C. N. un
cuestionario en el que se proponia un examen de
la cuestién con arreglo al esquema siguiente:

— Denominacién de las operaciones.

— Autoridades que tienen la facultad de ordenar
o de decidir un registro.

— Agentes habilitados para efectuar un registro.

— Facultades del auto o «mandamiento» de re-
gistro.

— Reglas relativas a la ejecucién de los registros.
— Casos especiales.

— Cacheo y palpacién de personas.

— Control de las operaciones y de sus resultados.

— Admisibilidad de elementos de prueba decomi-
sados en operaciones tachadas de irregularidad.

— Sancion de las irregularidades.

— Disposicién de los objetos decomisados que nd
sean ya utiles.

— Posibilidades en materia de cooperacion inter-
nacional.

Cuarenta y siete paises comunicaron a la Secreta-
ria General su respuesta al cuestionario (1).

Para cada uno de esos paises se ha hecho una sin-
tesis distinta, pero, a fin de no recargar el documen-
to, se han suprimido los epigrafes «casos especia-
les» y «posibilidades en materia de cooperacion in-
ternacional».

En un gran nimero de paises se dedica un nuevo
epigrafe a las «Lineas generales del sistema en
vigors.

Por mdltiples razones se ha estimado preferible no
establecer ninguna comparaciéon entre los sistqmas
y los elementos juridicos de los diferentes pa|§e§.
y. a falta de criterios satisfactorios, se ha renunctado
a establecer «grupos» de paises cuyas legislaciones
ofrezcan caracteristicas comparables sobre determi-
nados extremos.

Debido al volumen de ese Informe y al tiempo ne-
cesario para su traduccién, no se ha tenido la pesi-
bilidad de someterlo a la presente Asamblea. Se
examinaré en el curso de la préxima reunién en 1973.

(1) Alemania (Repiiblica Federal de), Argentina, Austria, Bélgica,
Birmania, Cameran, Canadi, Ceilan, Chile, Chipre, Dahomey, Dina-
marca, Ecuador, Espaiia, Estados Unidos de América, Etiopia, Filipi-
nas, Finlandia, Francia, Hong Kong, India, Indonesia, frak, Isla Mau-
ricio, Israel, Italia, Japén, Kenia, Kuwait, Libano, Liechtenstein, Lu-
xemburgo, Madagascar, Mali, Nueva Zelandia, Noruega, Paises Bajos,
Perd, Reino Unido, Republica Arabe de Egipto, Senegal, Suecia, Tal-
landia, Ténez, Venezuela, Yugoslavia, Zaire (Republica de).

Lucha contra la esclavitud

La Asamblea toma nota de un informe de la Se-
cretaria General en el que se expone este asunto
y se precisa la posicién de la Organizacién.

Se dispone de dos textos que permiten luchar con-
tra la esclavitud y las practicas esclavistas:

— Convencion de Ginebra de 1926, modificada en
1953 y entrada en vigor el 7 de julio de 1955.
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— Convencién suplementaria firmada en Ginebra
en 1956 y entrada en vigor el 30 de abril de 1957.

Un informe establecido en 1966 por las Naciones
Unidas y los datos facilitados por los organismos es-
pecializados de esa misma Organizacion (OIT, FAO,
OMS, UNESCO) no han permitido reunir una infor-
macién de caracter positivo.



—a

La delegacion de Malawi.

La Subcomisién establecida para la lucha contra
las medidas discriminatorias y la proteccion de las
minorias estima que conviene consultar, sobre todo,
al Interpol.

La opinién de la Organizacion es la siguiente:

En la medida en que las leyes nacionales sancio-
nan esos hechos, puede ejercerse la cooperacion no-
licial mediante la represion de actos que creen o man-
tengan la esclavitud, la trata de esclavos, etc.

Toda intervenciéon de la O. I. P. C.-Interpol queda
excluida si los hechos tienen caracter politico {ar-
ticulo 3 del Estatuto).

Las estructuras y mecanismos de la O. 1. P. C.-In-
terpol pueden funcionar en este campo del mismo

El delegado de Pakistén.

El delegado de Irlanda.

modo que funcionan contra otras infracciones de de-
recho comun.

A nivel nacional, es necesario que dichos actos
sean «sentidos» por las autoridades responsables y
las estructuras sociales como antisociales y conde-
nables.

Deben satisfacerse tres condiciones:

— la legislaci¢n debe contar con disposiciones pe-
nales adecuadas;

— las fuerzas represivas deben ser suficientemen-
te numerosas y estar informadas de estos pro-
blemas;

— los diferentes grupos sociales deben estar dis-
puestos a aceptar una accion represiva.

El 21 de mayo de 1971, el Consejo Econémico y
Social de las Nacional Unidas aprobé una resolucién
en la que hacia un llamamiento a las organizaciones
internacionales y en especial a la O. |. P. C-Interpol

En vista de ello la Secretaria de las Naciones Uni-
das pidié a nuestra Organizacién que le remitiera,
antes del 1 de junio de 1972, todos los datos de que
pudiera disponer, y que le precisara la ayuda que
podria facilitarle.

Se ha remitido a las Naciones Unidas una sintesis
de las informaciones (en su conjunto negativas) en-
viadas por las O. C. N.

Cualquier otra forma de actividad de nuestra Or-
ganizacion en esta materia requiere que se siente un
criterio por parte de la Asamblea General.

El delegado de Tunez.
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En sesion plenaria, el secretario general comenta
ese Informe y se refiere a las cuatro sugerencias
que en el mismo se hacen:

1 - Que la Asamblea General fije su posicion ofi-
cial y exprese en una resolucion su voluntad de es-
timular la cooperacion internacional en los asuntos
de esa naturaleza.

2 - Que sea posible reunir en la Secretaria Gene-
ral datos que permitan informar a las Naciones Uni-
das, como se hace en materia de estupefacientes.

3 - Que se incite a los servicios de policia de los
diferentes paises a que tomen mas en consideracidn
los actos que constituyan précticas esclavistas a fin
de garantizar la proteccion de las victimas y perse-
guir a los autores de aquéllos.

4 - Que el personal policial reciba una formacion
adecuada sobre la legislacién y los hechos constitu-
tivos de practicas esclavistas.

En el Informe de la Secretaria General no se traia,
por haberlo querido asi, ni de la prostitucién ni de
los problemas propios de la migracion de trabajadc-
res y de su explotacion.

"JORDANIE
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La Asamblea decide establecer una Comision (1).

Se nombra presidente al senor Fariello (ltalia),
quien invita a los delegados a dar su opinion sobre
las cuatro sugerencias contenidas en el Informe, que
podrian constituir la base de un anteproyecto de re-
solucion,.

En el debate algunos delegados se refieren a actos
cometidos contra trabajadores emigrantes, pero I2
Comision estimé que ese problema no era de su
competencia. Podria estudiarse en la proxima ie-
union de la Asamblea General.

Respecto a las practicas esclavistas, la Asambled
aprueba la resolucién siguiente:

RESOLUCION

La Asamblea General de la O.1.P.C.-Inier-
pol, en su 41. reunion, celebrada en Francfort
del 19 al 26 de septicmbre de 1972,

VISTA la Convencion sobre la Esclavitud, fir-
mada en Ginebra en 1926, modificada por el
protocolo de 1953; la Convencion Suplementa-
ria sobre la Abolicién de la Esclavitud, la Trata
de Esclavos y las Instituciones y Prdcticas and-
logas a la Esclavitud, [irmada en Ginebra en
1956; la Convencion sobre la Abolicion del Tra-
bajo Forzoso, firmada el 25 de junio de 1957
en Ginebra;

VISTO el acuerdo especial de cooperacion a
que se llegd entre la O. 1. P.C.-Interpol y las
Naciones Unidas, aprobado el 20 de mayo de
1971 por el Consejo Econémico v Social de las
Naciones Unidas;

VISTA la Resolucion 1695 (LIT) del 16 de ju-
nio de 1972 del Consejo Econdmico y Social de
las Naciones Unidas, en su pdrrafo 6, por la que
se pide a la Organizacion Internacional de Po-
licia Criminal que facilite informacion y dé asis-
tencia a las Naciones Unidas con miras a elinii-
nar la esclavitud, la trata de esclavos y las ins-
lituciones y prdcticas andlogas a la esclavitud;

RECORDANDO los actos por los que se pone
o se mantiene a personas en estado de escla-
vitud, los que constituyen la trata de esclavos
y los que se designan como instituciones y prdc-

(1) Forman parte de la misma los paises siguientes: Alemania
(Repiblica Federal de), Espaiia, Estados Unidos de América, Francia,
India, Italia, Mauritania, Portugal, Reino Unido, Venezuela.



ticas andlogas a la esclavitud y a los cuales se
alude a continuacion, y que se definen en las
convenciones antes citadas de 1926, 1956 y 1957;

DECIDE QUE, en la medida en que su Esta-
tuto —en particular su articulo 3— lo permita,
la O.I.P.C.-Interpol aportard su concurso a
las Naciones Unidas en la lucha contra los ac-
tos que creen o mantengan la esclavitud o si-
tuaciones similares, y para la compilacién de
informaciones sobre tales actos;

PIDE a las autoridades superiores de policia
de los paises afiliados:

1) que recaben de los servicios policiales
competentes, puestos a sus ordenes:

a) que tomen en consideracion los actos que
originen o mantengan la esclavitud, los actos
gue constituyan la trata de esclavos y las prdc-
ticas esclavistas que se definen en las conven-
ciones ya citadas;

b) que tomen toda clase de medidas para
asegurar la compilacion y centralizacion de in-
formaciones sobre esos actos;

c) que estén a disposicion de las victimas
de los actos mencionados para recoger sus tes-
timonios o sus quejas y asegurar su proteccion;

2) que recuerden que tienen que practicar
toda clase de investigaciones contra los autores
de esos actos, cuando se demuestre que han vio-
lado la ley penal nacional, y hacerles compa-
recer ante los tribunales competentes, a efectos
de instruccion judicial;

3) que obren de manera que, en los paises
en que se planteen esos problemas, se dedique
una parte de los programas de formacion del
personal de la policia a explicar cuestiones de
esclavitud, el contenido de las convenciones in-
ternacionales relacionadas con ello y las dispo-
siciones de la ley nacional que sancionen los
actos que originan o mantienen la esclavitud,
la trata de esclavos y las prdcticas esclavistas,
¥ que ofrezcan su asistencia, llegado el caso, a
los paises que la soliciten en ese aspecto;

INVITA:

1) a los Jefes de las Oficinas Centrales Na-
cionales del Interpol,

a) a intercambiar con las demds O.C. N.
toda la clase de informaciones sobre tales ac-
tos, con el fin de identificar a los autores y de
que pueda procederse contra ellos penalmente;

b) a informar todos los afios a la Secretaria
General de todos los datos que hayan podido
recoger sobre tales actos;

2) a la Secretaria General a preparar todos
los arios para las Naciones Unidas un informe
sobre la evolucion de ese tipo de delincuencia,
en el que se pongan de manifiesto, en especial
los casos seiialados por las O. C. N., las ramifi-
caciones del trdfico internacional de esclavos
eventualmente descubiertas y la accion empren-
dida por la O.1.P.C.- Interpol en materia de
investigacion de la informacion y en el de la
represion.

Preparacién del cincuentenario

Merced a la resolucion aprobada por la Asamblea
General en la reunién de Ottawa, un gran nimero de
jefes de O. C. N. entablaron gestiones ante las admi-
nistraciones competentes de su pais, instandoles a
que emitieran en 1973 un sello conmemorativo del
50 aniversario de la Organizacion.

Esas gestiones dieron los siguientes resultados:

PAISES EN QUE SE DECIDIO EN PRINCIPIO
LA EMISION DE UN SELLO

Alemania (Republica Federal de), Alto Volta, Bru-
nei, Burundi, Camerun, Ceilan, Chile, Etiopia, Filipinas,
Gabédn, Ghana, Indonesia, lrak, Iran, Kenia, Kuwait.
Laos, Libia, Malasia, Mali, Marruecos, Mdnaco, Nica-

ragua, Niger, Republica Arabe de Egipto, Senegai,
Suiza, Surinam, Tailandia, Togo, Tunez, Uganda, Vene-
zuela, Zaire.

PAISES DONDE SE PREVE ES PROBABLE O POSIBLE
LA EMISION DEL SELLO INTERPOL EN 1973

Argentina, Australia, Bélgica, Brasil, Chipre, El Sal-
vador, Estados Unidos de Ameérica, Francia, Irlanda,
Japén, Malawi, Nauru, Perd, Portugal, Reino Unido,
Sudan, Trinidad y Tobago, Turquia.

Cabe esperar que Francia tome una decisién favo-
rable. En Grecia se pondra un matasellos conmemo-
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rativo del Interpol en todas las cartas y paquetes
postales.

Desde este momento se puede prever que el 50 ani-
versario de la O. I. P. C-Interpol serda un aconteci-
miento filatélico de importancia y que pondra de ma-
nifiesto, a su manera, la nombradia de la Organiza-
cion.

Por su parte, y en otro plano, la Secretaria pre-
para un folleto del cincuentenario.

Para responder a una observacion del delegado de
Indonesia, la Secretaria General estudiara la posibi-
lidad de adoptar un nuevo emblema del Interpol oro-
puesto por este pais.

La delegacion de Costa de Marfil,

La informatica al servicio
de la Cooperacion Policial Internacional

La movilidad creciente de la poblacion va a la par
de la propia de los malhechores. Para luchar con efi-
cacia contra la delincuencia internacional, sin poner
trabas a la libertad de los buenos ciudadanos, la Se-
cretaria General estima que ha llegado el momento
de perfeccionar el intercambio de informaciones poli-
ciales actualmente existente, asociando para ello la
red de telecomunicaciones a la técnica de la com-
putadora.

El empleo de ese procedimiento permitiria, por
ejemplo, controlar en unos cuantos minutos la situa-
cion de un italiano circulando por Bélgica con el fin
de averiguar si se le busca o conoce fuera de ltaiia,
por quién y por qué motivo. El hecho de que pueda
darse una respuesta inmediata a esas preguntas
ofrece un interés evidente.

Por ello la Secretaria General propone que se as-
tablezca, dentro del marco de la O. I. P. G.-Interpol,
un «Fichero de informacién para biasquedas» (Fichier
informatisé de recherches -F. I. R.), que se explota-
ria mediante una computadora internacional que en
una primera etapa contendria informacion de tres
clases:

a) Los apellidos de las personas buscadas en cada
pais por infracciones relativamente graves de dere-
cho comln.

b) Los apellidos de las personas implicadas en
asuntos de caracter internacional.
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c) Las caracteristicas de los automoviles rqbados
en cada pais y no hallados al cabo de cierto tiempo.

La consulta de la computadora se haria a distancia
sirviéndose para ello de «terminales». La introduc-
cion de datos en la computadora se haria bien a
partir de terminales nacionales, bien mediante una
documentacion tratada electronicamente a nivel na-
cional y dirigida a la computadora a fines de utiliza-
cion directa.

El F. I. R. estaria abierto a todos los paises afi-
liados a la O. I. P. C.-Interpol. En una primera etapa
solo seria ventajoso, desde el punto de vista eCoO-
némico, para los paises que efectuaran numerosas
verificaciones y dispusieran de importantes recursos
para financiar la operacion. Ulteriormente podria ser
utilizado por otros paises.

La computadora, enlazada a las terminales de los
paises interesados, funcionaria dia y noche en la Se-
cretaria General. Cada pais se encargaria de finan-
ciar sus terminales.

Evidentemente, habrda necesidad de efectuar estu-
dios muy detallados para preparar la realizacion ma-
terial de ese proyecto a fin de poder examinar, en
las reuniones que se celebrarian en la Secretaria
General, las cuestiones que previamente se tendrian
que solventar.



La delegacién de Etiopia.

Esas reuniones, que tendrian una finalidad =xplo-
ratoria, no supondrian obligacion para los participan-
tes en ellas.

La O. I. P. C.-Interpol debe proponerse soluciones
que respondan a las exigencias de la lucha interna-
cional contra los delincuentes de derecho comun. El
hecho de recurrir a la informatica es una de ellas.
Ha llegado e! momento de estudiar todas las posi-
bilidades.

El secretario general comenta ese Informe e insis-
te en que en esa materia la Secretaria ha observade
una politica prudente a fin de no tomar ninguna deci-
sion apresurada. Un estudio preliminar ha puesto de
manifiesto que la compra de una ordenadora para
efectuar el trabajo actual de la Secretaria General
exigiria un gasto considerable, sin que la eficacia
disfrutara de un aumento proporcional.

Hoy dia es posible responder en unos minutos a
las preguntas urgentes de una O. C. N. que requiera
la realizacion de busquedas en los archivos. Una
computadora instalada a costa de grandes gastos
permitird reducir esos minutos a unos cuarenta y
cinco segundos. Seria pagar muy caro el hecho e
ganar tres minutos.

La presente Asamblea no puede adontar una deci-
sion de principio, dados los problemas complejos que
se plantean y que solo podria resolver un comité de
estudio compuesto de especialistas.

La realizacion de ese proyecto costaria varias de-
cenas de millones de francos suizos y sélo se debe-
ria [lamar a financiarlo a los paises que participaran
en el mismo de un modo muy activo.

Después de haber examinado esta cuestion, la
Asamblea General decide autorizar a la Secretaria
General a que convoque en la sede de la O. |. P. C.-
Interpol una conferencia exploratoria para el estable-
cimiento de un fichero de informacion para bis-
quedas.

——

La delegaciéon del Gabdn.
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Reunion de los jefes de las Oficinas Centrales
Nacionales

Se elige presidente al sefor De Gryse (Bélgica)

ROBOS DE BIENES CULTURALES

Para Austria, hace unos quince afios que ese pro-
blema presenta un caracter alarmante en un gran
numero de paises. La accion policial en esa materia
es muy compleja. Nos encontramos aqui con un pro-
blema juridico ajeno a la competencia de las autori-
dades policiales. De 1966 a 1970 se preparé en Aus-
tria un folleto sobre las «Medidas para evitar los ro-
bos del patrimonio cultural», basado en la sintesis
titulada «Proteccion contra los robos en los museos»
preparado en 1959 por la Secretaria General. El de-
legado de Austria propone que la Secretaria General
ponga al dia ese documento teniendo en cuenta e!
folleto austriaco.

La Secretaria General sefala que desde la altima
Asamblea ha aumentado el nimero de robos de obje-
tos de arte y que ha difundido las doce obras mas
buscadas y ha distribuido un cuestionario para ha-
cerse una idea exacta de la situacion de ese tréficc.

La Secretaria General sefala que desde la ltima
reunion celebrada bajo los auspicios de la UNESCO,
que manifestd el deseo de que se reconsidere el
estudio de 1959.

En Francia se ha establecido, en el seno de la poli-
cia judicial, un grupo especializado que funciona
como una oficina central. Su misién consiste en
buscar y centralizar la informacién, penetrar en e}
«medio de los especialistas» y efectuar eventual-
mente investigaciones con la colaboracion de la po-
licia extranjera. El Ministerio de Asuntos Culturales
ha preconizado que se refuerce la proteccién de los
museos. En cada departamento habra un fichero fo-
tografico de las obras de arte.

El delegado de la India estima que es necesario
obtener el concurso de los diferentes paises para
recuperar los objetos robados. En su pais, una ley
reciente obliga a los comerciantes de objetos de
arte a tener una licencia, y fija un ntimero limitado
de drganos habilitados para exportar obras de arte.

El delegado del Perd desea que los funcionarios
de aduanas cooperen en el descubrimiento del trafico
de objetos de arte y que los directores de galerias
indiquen el origen de las obras. En Etiopia se han
tomado medidas en ese sentido.

Para luchar contra ese trafico, la Secretaria Ge-
neral declara que estd dispuesta a efectuar un tra-
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La aeiegacion ae o©elgica,

bajo de género idéntico al que realiza en materia
de trafico de estupefacientes, merced a los datos que
se faciliten respecto a los robos y a las peticiones
de cesacion de bidsquedas.

En sesion plenaria se aprueba un proyecto de re-
solucién cuyo texto es el siguiente:

RESOLUCION

La Asamblea General de la O.I.P.C.-Inter-
pol, en su 41.* reunion, celebrada en Francfort
del 19 al 26 de septiembre de 1972,

CONSIDERANDO la gran importancia e in-
terés que cada pais atribuye a la proteccién de
su patrimonio cultural;

CONSIDERANDO el aumento en ntimero y
gravedad de los robos de bienes culturales v
de obras de arte;

TOMANDO NOTA de las medidas adoptadas
por la Secretaria General para aplicar la reso-
lucion aprobada en la 40.° reunion, celebrada
en Ottawa en 1971;

CONSCIENTE de la importancia que revis-




ten en la materia los problemas juridicos y téc-
nicos que plantea la proteccion de esos bienes;

RECOMIENDA a los paises afiliados que
aporten toda la asistencia que les sea posible
a los paises victimas en las investigaciones re-
lativas a los asuntos de bienes culturales;

RECOMIENDA también a los paises afiliados
que utilicen con el mdximo de rapidez y efica-
cia las informaciones difundidas sobre la ma-

teria y que contribuyan a ello, facilitando ellos
mismos una informacion cada vez mds pre-
cisa;

PIDE al Secretario General que prosiga la
accion emprendida junto con las organizacio-
nes interesadas;

EXPRESA EL DESEO de que se reemprenda
v actualice el estudio efectuado en 1959 res-
pecto a las medidas de seguridad en los museos.

DIFUSION DE DATOS A BANCOS EN CASO DE DELITOS
COMETIDOS POR MALHECHORES INTERNACIONALES

La delegacion del Canada.

Este asunto es objeto de un informe presentado por
la Secretaria General que el presidente resume a
los delegados.

Las estafas de cardcter bancario se han recrude-
cido considerablemente en estos ultimos afos.

Las principales clases de estafas sefaladas a la
Secretaria General fueron las siguientes: Negocia-

cion de cheques de viaje robados, negociacién ae
falsos cheques de viaje, negociacién de cheques fal-
sificados .

La difusion de las informaciones, a nivel interna-
cional, se efectia ya sea por la O. C. N-Interpol o
por la Secretaria General. A nivel nacional es nece-
sario prolongarla mediante un sistema de difusién
urgente a los establecimientos bancarios.

Segun la Secretaria General, el problema consiste
en poner en pie un sistema automatico de alerta a
los bancos a fin de impedir la actuacién de los mal-
hechores internacionales especializados. Esa alerta
es posible gracias a los mensajes «D» 0 «XD» de!
Interpol. Convendria que la Asamblea recomiende a
los diversos paises que establezcan una lista de las
agencias bancarias especialmente interesadas, que
deben ser de un nimero bastante limitado a fin de
que los servicios policiales puedan advertirlas siste-
maticamente.

En la recomendacidon aprobada por la Asamblea Ge-
neral sobre la falsificacion de moneda figura una
indicacion a ese respecto.

COOPERACION EN MATERIA DE INFRACCIONES ECONOMICAS

Algunos paises, y entre ellos la India, que presenta
este Informe, han tenido que establecer una regla-
mentacién de las importaciones y exportaciones que
provocaron nuevas formas de delincuencia, algunas
de las cuales se examinaron en las Asambleas Ge-
nerales de 1967 y 1968. Se trata del contrabando de
oro, de plata, de diamantes, de relojes, infracciones
aduaneras, infracciones del control de cambios, dis-
minucion o aumento de! importe de las facturas.

Aumenta el nimero de grupos antisociales. Su ac-
tividad creciente reduce considerablemente los es-
fuerzos realizados por la comunidad para mejorar su
bienestar economico y social.

Dado que, conforme a las decisiones de la Asam-
blea General de 1968, se ha mejorado la cooperacion
internacional para luchar contra determinadas infrac-
ciones penales, deberia hacerse lo propio para las
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infracciones econémicas. Caso de que éstas no fue-
ran constitutivas de delito en el pais en que deba
efectuarse la encuesta, deberia existir la posibilidad
de satisfacer las peticiones de ayuda y de adoptar
medidas preventivas sin que entre en accién el dis-
positivo judicial.

La lucha contra esa forma de la delincuencia es
muy fraccionaria: las O. C. N. podrian desempeiiar
en la misma una funcién muy importante. Convendria
que la Asamblea estudie se problema.

* * %*

El Parlamento de la India ha aprobado dos leyes:
una sobre la importaciéon y exportacion, otra sobre
la reglamentacion de los cambios. Con arreglo a la
primera, toda sociedad que desee importar una mer-
cancia necesita una licencia de importacién que
contiene una descripcién precisa de los articulos vy
una estimacion de su valor.

La segunda ley exige ciertas precauciones para
asegurarse de que las divisas extranjeras no salen
del pais. Se establecié un comité para estudiar ese
problema, ya que la India pierde de dos a tres mi-
llones de rupias en divisas extranjeras a causa de
esas infracciones.

La ayuda pedida por la India puede traducirse en
ocasiones en una simple demanda de informacion
a otros paises, sin que entre en accién el aparato
judicial. En ese caso, la India acepta que esas infor-
maciones no se utilicen ante la justicia.

No se debe perder de vista que los resultados de
los delitos se utilizan para financiar otras activi-
dades ilegales, sobre todo el tréfico de estupefa-
cientes.

El presidente indica que la multiplicidad de le-
gislaciones es una fuente de dificultades. Manifies-
ta el deseo de que cada pais responda favorable-
mente a las peticiones formuladas por la India.

Un comité de redaccion prepara un proyecto de
resolucion que aprueba la Asamblea con el texto
siguiente:

RESOLUCION

La Asamblea General de la O.1.P.C.-Inter-
pol, en su 41.¢ reunion, celebrada en Francfort
del 19 al 26 de septicimbre de 1972,

ENTERADA del informe wiimero 18, presen-
tado por la Delegacion de la India;

TENIENDO EN CUENTA que las infraccio-
nes econdmicas forman parte de un tipo de
delincuencia que afecta gravemente la econo-
mia de numerosos paises;

CONSIDERANDO que los beneficios realiza-
dos por los autores de esas infracciones pueden
servir para alimentar el trdfico ilicito de estu-
pefacientes o de otras manifestaciones de la de-
lincuencia organizada;

RECOMIENDA a las O.C. N. de los Estados
miembros que faciliten, en la medida de lo po-
sible, su ayuda a los paises victimas de in‘frjac-
ciones econdmicas que cuenten con ramifica-
ciones internacionales, sobre todo procurdndo-
les el mdximo de informacion.

CONTRABANDO DE PELICULAS .

La India es uno de los méas importantes produc-
tores de peliculas (mas de 400 largometrajes por
afo). Esas peliculas se exportan a 100 paises, apro-
ximadamente; actividad que es muy lucrativa. Los
traficantes, aprovechando la carencia de derechos
de autor para las peliculas, ganan sumas conside-
rables en el contrabando de las mismas.

La Delegaciéon de la India, que presenta ese in-
forme, estima que un examen de ese problema por
la Asamblea General permitiria luchar con mayor
eficacia contra ese tréfico.

* * *
El representante de la Secretaria General indica

que se trata de una cuestion muy compleja. Para
la Policia seria dificil intervenir en materia de co-
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pias ilicitas de peliculas. Ei solo procedimiento po-
sible es el siguiente: dado que los servicios de
Policia no se hallan al corriente de las importacio-
nes y exportaciones de peliculas en un pais deter-
minado, sélo pueden intervenir en la medida en que
la Policia sea responsable de la concesién de los
visados de censura o en ia medida en que las co:
misiones que expiden esos visados cuenten con
policias en su seno. En esas dos hipotesis, la Po-
licia puede desempefar un papel no desdedable
informéndose de si una pelicula se ha importado
legalmente o no.

El problema sefialado por la India concierne a de-
terminados paises de Africa y Asia. A ellos les co-
rresponde poner en vigor ese mecanismo.

Se decide que conste en acta esa sugerencia.



ROBO DE AUTOMOVILES

La Delegacion de Alemania presenta a ese res-
pecto un anteproyecto cuya finalidad es facilitar un
intercambio de informaciones entre O.C.N. que sea
mas rapido y mas completo.

Después de un cambio de impresiones entre de-
legados, la Asamblea General aprueba ese ante-
proyecto, que como resolucion tiene el texto si-
guiente-
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El seior Bugarin (Filipinas).

RESOLUCION

La Asamblea General de la O.I. P.C. - Inter-
pol, en su 41.° reunion, celebrada en Francfort
del 17 al 26 de septiembre de 1972,

TENIENDO EN CUENTA que hay vehiculos
automaoviles robados en el extranjero con pla-
cas de matricula, que a menudo vuelven a intro-
ducirse en el pais de matricula para ser utili-
zados con fines delictivos;

ESTIMANDO que interesa que las autorida-
des del pais de matricula tengan conocimiento
de esos robos, a fin de proceder a la biisqueda
de los vehiculos vy de las placas robadas;

PIDE insistentemente a los Estados miem-
bros que tomen en sus territorios todas aque-
llas disposiciones reglamentarias o administra-
tivas que permitan recopilar o intercambiar to-
da clase de informaciones a este respecto;

PIDE a los jefes de las O.C. N. que ‘l?ele{’l por
la transmision rdpida vy completa de esas infor-
maciones;

CONFIA al Secretario General el cuidado de
preparar un formulario que facilite el intercam-
bio sistemdtico de informacién de este género.

ADQUISICION DE ARMAS DE FUEGO

El delegado de Alemania presenta un anteproyec-
to de resolucion sobre los robos de armas de fuego
y da algunas precisiones a ese respecto.

Ese anteproyecto se debe al hecho de que ios
nacionales y los residentes de un pais que, debido
a las disposiciones legislativas del mismo, no pue-
den adquirir o poseer armas de fuego las compran
en el extranjero, lo cual supone un peligro consicle-
rable.

Es el caso de diferentes delincuentes, pero tam-
bién el de algunas personas que adquieren armas
en el extranjero por no tener derecho a adquirirlas

en Alemania. Esas armas pueden ser objeto de robo
y las victimas no se atreven a denunciarlo.

El anteproyecto es acogido favorablemente por
los delegados, pero en su forma original ofref:e. al
parecer, algunas dificultades para su aplicacion en
determinados paises.

Es evidente que la reduccién creciente de los con-
troles fronterizos deberia compensarse con un for-
talecimiento de los controles administrativos en los
paises de compra y con un intercambio internacio-
nal de informaciones. Se trata de una empresa con-
siderable que exigird no poco tiempo.
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Al terminar los debates, ese anteproyecio, des-
pués de haber sido objeto de varias enmiendas, es
aprobado por la Asamblea General con el texto si-
guiente:

RESOLUCION

La Asamblea General de la O.1.P.C. - Inter-
pol, en su 41.° reunicon, celebrada en Francfort
del 19 al 26 de septiembre de 1972,

OBSERVANDO el aumento constante de ho-
micidios o delitos cometidos mediante armas
de fuego;

TENIENDO EN CUENTA que esos delitos,
lo mismo que la posesion ilegal en un pais y el
contrabando de armas de fuego, tienen muy a
menudo su origen en la adquisicion legal de
armas de fuego efctuada en el extranjero;

RECORDANDO el espiritu vy la letra de la
resolucion sobre el comercio de armas de
fuego aprobada por la Asamblea General en su

37.% reunion (1968) v especialmente sus pdrra-
fos 4 y 5;

ESTIMANDO que es de interés que las auto-
ridades de cada pais no sélo controlen vy vigilen
el comercio de armas de fuego, municiones y
explosivos en su propio territorio, sino que

tengan conocimiento también de las arimas de
fuego, municiones v explosivos adquiridos le-
galmente en el extranjero por sus naciones o
residentes;

PIDE ENCARECIDAMENTE que las Oficinas
Centrales Nacionales de los Estados miembros
insistan ante las autoridades competentes de
sus paises respectivos para que se adopten ne-
didas reglamentarias v adminisirativas que per-
miten recopilar esas informaciones v difundir-
las en los paises a que pertenezcan los siibditos
o residentes interesados;

PIDE AL SECRETARIO GENERAL que pre-
gunte a las Oficinas Centrales Nacionales en
qué medida puede intercambiarse sistemdtica-
mente la informacion sobre la materia.

Otras dos cuestiones fueron objeto de comunica-
ciones interesantes que, no obstante, no se refleja-
ron en la aprobacion de resoluciones: 2l trafico iii-
cito de diamantes y la relojeria falsa.

Esta ultima cuestion fue planteada por la Delega-
cién de Suiza, que hizo una excelente comunicacion,
acompanada de un folleto técnico perfectamente do-
cumentado.

Las Reuniones Continentales

S — .

La delegacion del Brasii
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La Reunién Continental Africana, presidida por el
sefior Bangala M'fa Mial, delegado de Zaire, trato
de la cooperacion interafricana entre las diferentes
0O.C.N. Los delegados examinaron ampliamente la
cuestion y se felicitaron de la buena cooperacion
existente.

Es probable que el ano proximo la Asamblea Ge-
neral de la O.U.A. apruebe un proyecto de Con-
vencion de extradicion interafricana.

El delegado de Gabon indica que Libreville se sen-
tiria muy honrada al acoger la IV Conferencia Ge-
neral Africana, entre el 15 de mayo y el 15 de sep-
tiembre de 1973, por ejemplo. El secretario gene-
ral recibira informaciéon sobre la decision defini-
tiva que adopte su Gobierno.

En cuanto se refiere a ias telecomunicaciones, las
estaciones de Africa del Norte funcionan de modo



muy satisfactorio. En Africa se tiende al establcci-
miento de estaciones regionales. Se puede ser razo-
nablemente optimista en cuanto al futuro de las
comunicaciones en ese continente.

La Reunion Continental Americana fue presidida
por el sefior Higgit, delegado del Canada.

El secretario general explica el funcionamiento del
plan SEPAT, que ha dado resultados prometedores.
Espera poder aceptar el ofrecimiento de Venezuela
de designar un funcionario de Policia que sirva de
enlace en 1973. Se recomienda a las O.C.N. se es-
fuercen en unir el maximo de informacion a las pe-
ticiones de datos que envien a otras O.C.N. El
delegado de Guatemala pide que se le conceda la
mayor cooperacion posible, a fin de que pueda me-

jorar su folleto sobre los autores de atracos conira
los bancos.

Los delegados se ocupan a continuaciéon de la
Conferencia Regional de Caracas, celebrada en abril
de 1972, y del éxito alcanzado en la misma.

Se sigue tratando de mejorar las redes de tele-
comunicaciones en América central. Se estd pre-
parando un catalogo de equipo de radio relativa-
mente sencillo y poco costoso. Puede ser muy
util para los paises que deseen ingresar en la red.

La Reunion Continental Asiatica, presidida por ei
senor Arul, delegado de la india, aprobé por unani-
midad el principio de celebrar una conferencia ge-
neral en 1973.

La Delegacion de Australia insistio en la necesi-
dad de que sea efectiva la cooperacion sobre los
problemas del trafico ilicito de estupefacientes.

Una conferencia sobre el trafico ilicito del oro,
como desea la India, sdlo podrian organizarla, dado
su caracter limitado, los paises interesados y no el
Interpol.

Australia, India, Malasia y Thailandia han estable-
cido una estacion que sera operacional en breve, en
cuanto se efectien los ensayos en colaboracién con
los técnicos de la Secretaria General.

En la Reunién Continental Europea, presidida por
el sefnor Benhamou, delegado de Francia, tres oficia-
les de enlace del plan SEPAT dieron cuenta de su
mision. Obtuvieron excelentes informaciones sobre
los itinerarios seguidos por los ftraficantes y sus
«modus operandi». La segunda mision seréd méas pro-
funda, gracias a las relaciones establecidas en las
pequenas localidades, en las fronteras, en los pun-
tos neuralgicos del trafico.

Los delegados, que reconocieron la competencia
y seriedad de los oficiales de enlace, pidieron qus
en el futuro puedan disponer de mayor amplitud de
tiempo.

La red radiotelegrafica funciona en toda Europa.
saivo en Grecia y Chipre (Grecia ingresarad en breve
en ella). La red de radio actual funciona en telegra-
fia Morse. Para acelerar el trafico se estudia el em-
pleo de radio teleimpresores mas rapidos.

En Francia y Alemania se han realizado ensayos
satisfactorios para transmitir huellas digitales me-
diante fototelegrafia.

Senores Paul Dickopf, presidente de la O.l.P.C.-Interpo: ¥
Jean Nepote, Secretario General.
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4)
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7)
8)
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

Programa de trabajo 1972-1973

La Secretaria General ha preparado un prograra
de trabajo que somete a la Asamblea General.

Serie de obras relativas al traslado de la
Estacion Central radioeléctrica.

Reforma de la Clave de Condensacion.
Conferencia Regional Asiatica.
Conferencia Regional Africana.

Coloquio de directores de Escuelas de Po-
licia.

Ciclo de formacion de policias-moneda falsa
(en inglés).

Folleto del cincuentenario.
Estudio sobre el proxenetismo internaciona..
Las escrituras tipo.

Censo de los paises que desean recibir for-
macion en materia de estupefacientes y pai-
ses que acepten dispensarla.

Estudio sobre un programa de ensefanza imi-
nima en materia de estupefacientes y elabo-
racion de una bibliografia.

Estudio sobre la evolucion del coeficiente
de eficacia de la Policia en su lucha contra
la delincuencia y, en su caso, causas de esa
evolucion.

Inventario de los programas de investigacion
y de los estudios realizados en materia de
Policia en los diferentes paises.

Estudio sobre las dificultades que plantea
la recuperacion por su propietario de los au-
tomoéviles robados y adquiridos de buena fe
en el extranjero (Conferencia Regional Eu-
ropea de 1970).

Prevencion de la delincuencia: los nuevos
sistemas de patrullas en las zonas urbanas

16) Elaboracion de una documentacion sobre
marcas de fabrica de municiones para armas
de fuego cortas (Asamblea de 1963. Reso-
lucion ARF).

17) Estudio sobre las relaciones entre la Policia
y los organismos sociales de prevencicn
(educadores) en materia de delincuencia de
menores (Asamblea de 1967. Informe nu-
mero 6).

18) Estudio sobre los criterios de seleccion ¥
formacion de policias —hombres y muje-
res— encargados de las cuestiones de de-
lincuencia de menores (Asamblea de 1967.
Informe numero 6).

19) Utilizacion de medios de transporte aérecs
en las misiones policiales (programa de
1971).

20) Técnicas y sistemas de investigacion sobre
los delincuentes que se valen del fuego para
cometer sus fraudes (programa de 1971).

21) Estudio sobre un Instituto Internacional de
Policia (India).

22) Nuevo examen de la estadistica criminal in-
ternacional.

La Secretaria General recuerda que a esa lista s€
afiaden varias cuestiones cuyo estudio se ha pedido
en la presente Asamblea General y de los cuales
ciertos son particularmente urgentes.

Se hara todo cuanto se pueda para efectuar el
mayor numero posible de esos estudios, habida
cuenta de las posibilidades de la Secretaria Gene-
ral tanto en personal como material.

El informe queda aprobado por unanimidad.

Sefnor Echeverria (Venezuela). Senor Woods (Reino Unido). Seinor De Gryse (Bélgica).




En torno al Presidente W. L Higgitt y al Secretario General, J. Ne-

pote, los nuevos miembros electos del Comité Ejecutivo, de

izquierda a derecha: sefores Echeverria, Bangala M'fa Mial, Messaid.
Benoit, De Gryse, Woods y Kassaye Mandefroh.

Sefior Benoit (Suiza).

Sefor Kassayz Mandefroh (Etiopia).
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Elecciones y designacion del lugar de reunidon
de la proxima Asamblea

La Asamblea debe elegir un nuevo Presidents
para sustituir al senor Dickopf (Republica Federal
de Alemania), cuyo mandato llega a su término.

El sefor William Higgit queda elegido Presidenie
de la O.I.P.C.Interpol por mayoria de dos tercios
de votos en el segundo escrutinio.

La Asamblea elige también dos Vicepresidentes:
los sefores Messaid (Argelia) y Benoit (Suiza).

Por ultimo, la provision de los cinco puestos de
vocal vacantes da lugar a la eleccion de los senores
Kassaye Mandefroh (Etiopia), Echeverria (Venezue-
la), Bangala M'fa Mial (Zaire), De Gryse (Bélgica)
y Woods (Reino Unido].

Los sefores Benhamou (Francia) y Fariello (ita-
lia) quedan elegidos como Interventores de Cuen-
tas. Se elige Interventor de Cuentas suplente ai
senor Thomsen (Dinamarca).

El delegado de Austria, cumpliendo instrucciones
de su Gobierno, invita a la Asamblea General a ce-
lebrar su 42.# reunién, en octubre de 1973, en Viena.

La propuesta queda aprobada por unanimidad.

El sefior Thomsen (Dinamarca), dejando a un lado
toda preocupacion de protocolo, dirige, en nombre
de todas las Delegaciones, sus mejores votos al
Presidente saliente, sefior Dickopf, y rinde home-
naje a su dinamismo, a su lealtad, a las notables cua-

Sefior Bangala M'fa Mial (Zaire).

1
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Senor Messaid (Argelia) .

lidades profesionales y humanas, que le han valido
una brillantisima carrera nacional e internacional.

El Secretario general se refiere a los recuerdos
de la prolongada colaboracién mantenida con el Pre-
sidente Dickopf desde 1952 y recuerda todo cuanto
la Organizacion y la propia Republica Federal de
Alemania deben al Presidente Dickopf, a quien rinde
un homenaje emocionado.

El sefor Dickopf, sumamente conmovido ante esos
testimonios de afecto, que vienen a coronar una
larga carrera, da las gracias a su propio pais por le
recepcion que ha dispensado a la Asamblea General
en su 412 reunién, asi como a todos cuantos con-
tribuyeron al éxito de la misma. Seguro de dejar la
Organizacion en manos de un excelente Presidente
que continuara la obra de sus predecesores, el se-
fior Dickopf se despide de sus amigos de todos los
Estados miembros.

El senor Higgit, Presidente electo, agradece a la
Asamblea General el gran honor que acaba de ha-
cerle. Asegura a todas las Delegaciones que hara
cuanto pueda por seguir el camino trazado por cl
senor Dickopf, con la idea de servir lo mejor po-
sible los intereses de la Organizacion y de las po-
blaciones, que tiene por mision defender contra las
actividades de la delincuencia. Le ayudard en ese
tarea la Secretaria General, cuyo enorme entusias-
Mo Cconoce.

El Presidente declara clausurada la 41.2 reunion
de la Asamblea General del Interpol.



y

Nuestro Presidente

Sr. W.-L. Higgitt

El seiior Higgitt nacio el 10 de no-
viembre de 1917 en la provincia de Sas-
katchewan. Ingresé en la Real Policia
Montada del Canadd en septiembre de
1937 en Regina, v durante tres aiios
permanecid en su provincia natal, don-
de le sorprendid la segunda guerra mun-
dial. Seguidamente fue trasladado al
este del pais, donde asumic diversas
funciones ligadas al estado de guerra.
Esta tarea le valié una serie de promo-
ciones y alcanzo el rango de oficial

Sennr Higgitt, nuevo presidente de la O. I. P. C.-Interpol. en 1952

Desempefié entonces diferentes funciones policiales en el Canadd,
v después fue destinado a Londres en calidad de oficial de enlace de
la R.C. M. P. para el Reino Unido, con atribuciones que se extendian por
Europa occidental. Sus funciones de oficial de enlace le llevaron a viajar
constantemente por esta parte del mundo. Asi es como pudo asistir, en
el seno de la delegacién canadiense, a las sesiones de la asamblea ge-
neral de Interpol de Copenhague en 1961 y a la de Madrid en 1962. Du-
rante esta época estuvo en continuas relaciones con diversos grandes
servicios de policia europeos y adquirié un buen conocimiento de la
delincuencia internacional.

Regresd al Canadd en 1963, donde ocupd varios importantes puestos
y continud el ascenso en los escalafones de la jerarquia. Uno de estos
cargos fue el de Deputy Commissioner, encargado de todas las opera-
ciones efectuadas por la Policia Montada para luchar contra el crimen
en el Canadd. El 1 de octubre de 1969 fue nombrado Commissioner de la
Policia Montada y se le confirié la responsabilidad de todas sus opera-
ciones.

El sefior Higgitt fue jefe de la delegacion canadiense en las sesiones
de la asamblea general de Interpol de 1969 en México y de 1970 en Bru-
selas; en 1971 recibié a la 40.% asamblea general en Ottawa. Fue elegido
presidente de Organizacion Internacional de Policia Criminal en g
41.° sesion que se celebré en Francfort en septiembre de 1972.
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Si fuera necesario definir con una sola palabra el
ambiente de esta Asamblea General de Francfort no
se podria emplear mds que una sola voz: «Armonia».,

El don de la organizacién que es, como cada uno
de nosotros sabe, el don propio de nuestros amigos
alemanes, s¢ dio en efecto libre curso para crear una
atmosfera agradable todo a lo largo de las actividades
que s¢ desarrollaron «en torno a la conferencia».

Armonia musical, evidentemente, con ocasion del
excelente concierto dado por las orquestas de policia
de Hesse, de la policia de seguridad de Berlin, v los
coros (policia de Berlin, Bundeskriminalamt, policia
fluvial de Hesse). Musica tan pronto llena de vivaci-
dad como romantica, ritmos dinamicos, concierto de
las voces, todo contribuyé a hacer de esa velada un
¢xito perfecto, calurosamente aplaudido, a justo titu-
lo, por todos los asistentes.
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Armonia también, de los paises, en la excursién por
el Rhin, desde Briebrich a Boppard, en el confortable
barco tan justamente llamado «Lorelei», nombre de
la bella mujer rubia objeto del poema de Heine y de
la melodia célebre que todos los alemanes saben de
memoria. Ese trayecto descrito por Victor Hugo, el
gran poeta francés, es uno de los mas hermosos que
cabe admirar. Viejos «burgos» romanticos, vinas aga-
rradas al flanco de las colinas, pequenas aldeas llenas
de encanto donde se pasarian muy a gusto las vaca-
ciones... Y a bordo, un servicio lleno de atenciones y
eficaz, una sensaciéon de comodidad vy de seguridad
totales; un verdadero éxito.

La vista del Bundeskriminalamt, muy apreciada por
los especialistas, estuvo llena de ensenanzas vy contri-
Yuyvo en mucho a estrechar la cooperaciéon internacio-
nal. Material técnico moderno y perfectamente a pun-
to, locales impecables, personal competente, interesa-
ron en el mas alto grado a los visitantes que formula-
ron un gran numero de preguntas, signo indudable de
un interés evidente.

El' Bundeskriminalamt en Wiesbaden.



La altima recepcion oficial fue la cena ofrecida peor
el sefior Ministro del Interior, Hans Dietrich Gen.sfclI:?f
quien imposibilitado de asistir a la misma fue Su::"
tuido por el sefior H. Herold, Presidente del Bunde 4
kriminalamt. La cocina v los vinos alemanes comr:;-
buveron a reforzar la armonia general v fueron Obicl(;
de la aprobacion unanime (jsin abstenciones!) dentro
de un ambiente confiado y alegre y al son de una ex
celente orquesta, en ¢l Palmengarten (Jardin Bo[—iQ'
co de Francfort). ant-

También csa velada hay que sentarla en ¢l actiyv
del sentido de la organizacion y del refinamiento dg
que con frecuencia supicron dar pruebas nuestros an-
fitriones todo a lo largo de nuestra residencia ‘en

Francfort.
* * *

En cuanto a la ciudad en si misma, hubiera sido ne-
cesario mucho mas tiempo del que podian disponer
los delegados, retenidos por los trabajos de la Asam-
blea General, para poder disfrutar de todos sus en.
cantos. Gracias a la documentaciéon muy completa fa-
cilitada muy oportunamente a su llegada, nos fue
posible a cada uno de nosotros segun sus gustos
posibilidades, hacer algunas visitas, demasiado breve)s(
por desgracia.

La bandera de Interpol en el barco durante
la excursion por el Rhin,
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La primera que st IRTRGIL ['-}L‘ la del Museo Goethe
v la casa natal del gran escritor, remntearada a sd stl-
lo primitivo con ub gusto muy sceuro, [F] Romer, 12
sala de los Emperadores. la catedral, 1oy monumentos
antiguos, pero tam_blcn la arquitectura moderna, au-
daz v funcional, fueron los principales puntos de
atraccion.

El Jardin Zoologico, CU¥o dircctor es ¢l profesor
doctor Grzimek, d¢ nt{mbl'ﬂdli\ mundial, fuc tambicn
objeto de Ia admiracion de los visitantes. Dentro e
sus instalaciones espaciosas, en medio de un marco
agradable, viven ¥ s¢ I'g‘]’l'UClLlCCIW las especices apimales
mas raras quc son objeto de cuidados vigilantes.

Los invernaderos del Palmengarien, donde se en-
cuentran, entre otras ¢Specits, las inmensas «Victoria
Regia» y unas magnificas ,U"‘l“'d‘-‘i_ls. hubicran mereci-
do tambicén una visita mas detenida.

aso igualmente para los numerosos
se conservan verdaderos tesores
artisticos como las esculturas de la Edad Media ale-
mana del Liegighaus, el musco de Historia Natural
Senckenberb, el Stidelsches Kunsinstitut y muchos

olros mas.

Y ¢éste es el ¢
musecos e¢n los gquce

El propio metro, rapido y confortable, tento a al-
eunos curiosos que desearon mezelarse de cerca con

la poblacion.

Agradezcamos agqui muy sinceramente, en nombre
de todos los delegados ¥ del personal de la Secretaria
General, los esfuerzos llenos de éxito realizados por
todos los organizadores de esta Asamblea, las perso-
nalidades oficiales, locales vy federales, el Presidente
Dickopf, los funcionarios conocidos (v los descono-
cidos) del Bundeskriminalamt (v entre cllos su exce-
lente fotografo), los musicos, cantantes y todo ¢l per-
sonal del «Lorelei», sin olvidar la policia fluvial que

lo acompaf¢ vigilante.

El concierto de Policia




